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+ EVANGELIUM Szent Janos konyvébél

En vagyok a feltdmadds és az élet.
Abban az idében:

Lazar beteg volt Betanidban, Marianak és névérének, Martanak a falujaban. Ez a
Maria kente meg az Urat mirhaval, és torolte meg labait a hajaval. A beteg Lazar, az
0 testvériik volt.

A két leanytestvér megiizente Jézusnak: , Uram, nézd, beteg, akit szeretsz!”
Amikor Jézus meghallotta ezt, igy szolt: ,,Ez a betegség nem haldlos, hanem Isten
dics6ségére fog szolgalni, hogy az Isten Fia megdicsdiiljon.”

Jézus szerette Gket: Martat, Mariat és Lazart. Amikor tehat meghallotta, hogy
Lazar beteg, két napig ott id6zott még, ahol volt, azutdn igy szolt a tanitvdnyokhoz:
,Menjiink el ismét Judeaba?”

A tanitvanyok ezt mondtadk neki: ,Mester, most akartak megkovezni a zsiddk,
és te megint odamégy?” Jézus ezt felelte: ,Nem tizenkét 6rdja van a nappalnak? Aki
nappal jar, nem botlik el, mert latja a vilag vilagossagat. De aki éjszaka jar, elbotlik,
mert hidnyzik beldle a vilagossag.” Ezt mondta, azutdn hozzatette: ,Lazar, a mi
baratunk elaludt. De én megyek és folkeltem.” A tanitvanyok igy szdltak: ,Uram, ha
elaludt, akkor meggydgyul.”

Jézus Lazar halalardl beszélt, 6k azonban azt hitték, hogy az dlomba meriilésre
gondol. Erre Jézus nyiltan megmondta nekik: , Lazar meghalt. Es hogy nem voltam
ott, oromomre szolgdl miattatok, hogy higgyetek. Most azonban induljunk hozza!”

Tamas, akinek Iker volt a mellékneve, igy szOlt tanitvanytarsaihoz: ,Menjlink,
és haljunk meg mi is vele egytitt!”

Amikor Jézus megérkezett, Lazdr mar négy napja a sirban fekiidt. Betdnia
Jeruzsalem kozelében volt, mintegy tizenot stddiumra (fél 6ra jérasnyira). Igy sok
zsido jott Maridhoz és Martdhoz, hogy vigasztaljak Oket testvériik miatt.

Amint Marta meghallotta, hogy Jézus jon, eléje sietett, mig Madria otthon
maradt. Marta igy szolt Jézushoz: ,,Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a
testvérem! De tudom, hogy most is, barmit kérsz Istentdl, megadja neked.” Jézus ezt
felelte neki: , Testvéred fel fog tAmadni!” Erre Marta igy szolt: , Tudom, hogy feltdmad
a feltdmadaskor, az utols6 napon.”

Jézus folytatta: , En vagyok a feltimadas és az élet. Aki hisz bennem, még ha
meg is hal, élni fog. Mindaz, aki €l és hisz énbennem, az nem hal meg 6rokre. Hiszed
ezt?” Marta ezt valaszolta neki: , Igen, Uram! Hiszem, hogy te vagy a Messias, az Isten
Fia, aki a vilagba jon!”

E szavak utan elment és hivta a testvérét, Mariat. Halkan odaszolt neki:
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~Megjott a Mester, és hiv téged!” Ennek hallatdra 6 rogton folkelt, és Jézushoz sietett.
Jézus ugyanis még nem ért be a faluba, hanem azon a helyen volt, ahol Martaval
talalkozott.

A zsidok pedig, akik Mariaval egytitt a hazban voltak és vigasztaltak 6t, amikor
lattak, hogy Madria gyorsan folkel és kimegy, utdna siettek. Azt gondoltdk, hogy a
sirhoz megy, hogy ott kisirja magat.

Amikor Madria odaért, ahol Jézus volt, és meglatta 6t, e szavakkal borult
labaihoz: , Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem!” Mikor Jézus
latta, hogy Maria sir, és hogy a vele jott zsidok is sirnak, lelke mélyéig megrendiilt és
megindult. Megkérdezte: ,Hova temettétek?” Azok igy szdltak: ,]6jj, Uram, és lasd!”
Ekkor Jézus konnyekre fakadt. Erre a zsidok megjegyezték: ,,Nézzétek, mennyire
szerette 6t!” Némelyek azonban igy szoltak: ,O, aki visszaadta a vak latdsat, nem
akadalyozhatta volna meg, hogy meghaljon?”

Jézus pedig, még mindig mélyen megrendiilve a sirhoz ment, amely egy kével
elzart barlang volt. Jézus igy szdlt: , Vegyétek el a kovet!” Marta, az elhunyt testvére
megjegyezte: ,Uram, mar szaga van, hiszen negyednapos.” Jézus ezt valaszolta neki:
,Mondtam mar neked, hogy ha hiszel, meglatod Isten dics6ségét!” Elvették tehat a
kovet. Jézus az égre emelte szemét, és igy szdlt: ,, Atyam, halat adok neked, hogy
meghallgattal. En ugyan tudom, hogy mindenkor meghallgatsz, csak a koriilllé nép
miatt mondom, hogy higgyék: te kiild6ttél engem!”

E szavak utan Jézus hangos szoéval kidltotta: , Lazar, jojj ki!” A halott azonnal
kijott, kezén és laban a ratekert leplekkel, arcan pedig a kend6vel, amelyet fejére
csavartak. Jézus megparancsolta: , Oldjatok fel, hogy jarni tudjon!”

A zsidok koziil, akik Maridhoz jottek, sokan hittek Jézusban, miutan lattak, amit
cselekedett.



1. Lectio — olvasas
1.1. Biblikus néz&pont

1.1.1. Gorog szoveg sz szerinti forditdsa

"Hv 8¢ tic aocOevav, Adlagog amno BnOaviag ékx g kwuns Maotac kat MdaopOag
NG AdEAPTIC avTNC.

Volt pedig egy beteg, Lazar Betaniabol, Maridnak és Martanak, az 6 testvérének, a
falujabol.

21v 8¢ TMapLap 1) aAeipaoca OV KUQLOV HURW Kal EkpaEaoa ToUG TOdAS aUTOL TAlg
OoLELV avTNg, 1) 0 AdeAPOS Aalaog NoOEveL

Maria volt pedig az, aki megkente az Urat illatos kenettel, és megtorolte az 6
labait a maga hajaval, akinek a testvére: Lazar volt beteg.

Saméoteldav oOv at ddeApat mEog avtov Aéyovoar Kugte, (de 6v @iAeig aoOevel.

A lanytestvérek tehat elkiildtek hozza mondva: ,,Uram, ime, akit szeretsz, beteg.”

*axovoag d¢ 6 Inoovg eimev: AVt 1] acOéveia ovk €0ty TEOG Bdvatov AAA” UmeQ
¢ 00ENG oL Beov tva doEacO1) O LIOG TOL Beov dU’ AVTNG.

Hallva pedig Jézus mondta: ,Ez a betegség nem a halalért van, hanem Isten
dics6ségének érdekében, hogy megdicsdiiljon az Isten Fia altala.”

‘Nyana 6¢ 0 Tnoovg v MdoOav kat v adeA@nv avtg kat tov Adlagov.

Jézus pedig szerette Martat és annak lanytestvérét, és Lazart.

® g oLV 1jkoLOEV OTL ACOEVEL TOTE PEV EUELVEV €V O TV TOTIW dVO 1|HéQac:

Amikor tehat hallotta, hogy beteg, akkor maradt két napot, amely helyen volt.

7Emerta peta TouTo Aéyel Tolc pabnrtaic: Aywpev eig v Tovdatav maAw.
Késdbb ezutan mondja a tanitvanyoknak: ,,Menjiink ismét Jadeaba!”

8 Aéyovov avte ot pabntat Pappi, vov éCrtovv oe Atbdoat ot Tovdaiot, kol ALY
UTAYELS EKEL

A tanitvanyok mondjak neki: ,Rabbi, most probaltak téged megkévezni a zsidok,
és ismét elmész oda?”

? ameriOn Tnoovg: OvxL dwdeka "woal elow! TG NUEQAS; €AV TIG TIEQLTIATY) €V TN
NHéoa, oL MEOOKOTITEL, OTL TO PWS TOL KOOUOUL TOVTOL PAEmeL

Jézus felelte: ,Nemde 12 draja van a napnak? Ha valaki nappal sétal, nem botlik
el, mert latja ennek a vilagnak a vilagossagat.



0¢av O¢ TIg mepLAT) €V 1) VUKTL, TEOOKOTITEL OTL TO PWS OVK £0TLV £V AVTQ.

Ha pedig valaki éjjel sétal, elbotlik, mert nincs benne vilagossag.”

Travta elmev, Kat peta tovto Aéyet avtoic: Aalapog 0 @A UV Kekoluntal,
AAAQ mogevopal tva eEVTIVIOW AVTOV.

Ezeket mondta, és ezutan mondja nekik: ,Lazar, a mi baratunk elaludt: de
elmegyek, hogy folébresszem 6t.”

2 elmav ovv ot padntat favt@- Kogte, el kexoiuntat cwbroetat.

Mondtak tehat a tanitvanyok neki: ,,Uram, ha elaludt, jobban lesz majd.”

13 ) 4 \, < > ~ \ ~ 4 9. ~ bl ~ \ b4 j4 \ ~
elgnket d¢ 0 Tnoovg mept ToL Oavdatov avToL. ékelvol d¢ £dofav OtL Tepl NG
KOLUT|OEWG TOL DTTVOL A€yeL

Pedig Jézus az 6 halalarol mondta, azok viszont azt gondoltak, hogy az alomnak
alvasarol mondja.

4 1dte oVV elmev avtolg 0 Tnoovg magonoia- Aalapog dméOavey,

Akkor tehat Jézus nyiltan mondta nekik: ,Lazar meghalt,

Brat xalow dU Ouag, tva TiotevonTe, OTL OUK NV EKEL AAAX AYWHEV TIQOC AVTOV.
és orvendek miattatok, hogy higgyetek, mert nem voltam ott: hanem menjiink
hozza!”

16 elmev o0V OwHAg 6 Aeyopevog AdVHOG TOlG CVHHAONTALS: AYWHEV KAl THELS Tva
AmoOAVWHEV HeET’ aVTOV.

Tehat Tamas, a Didimusznak nevezett, mondta a tanitvanytarsaknak: ,Menjiink
mi is, hogy vele egyiitt haljunk meg!”

7EAOwV o0V 6 ITnoovg ebpev avTov Téooapag Mon Nuéoac! éxovta év T@ Hvnueic.

Elmenve tehat Jézus négy napja mar a sirban fekiidve talalta 6t.

B1v d¢ M) BnOavia éyyug tav TegoocoAbuwv ws amo otadiwy dekamévte.

Betania pedig kozel volt Jeruzsdlemhez, mintegy 15 stadiumnyira.

¥rmoAAol 8¢ €k twv Tovdaiwv EANAVOeloav TEog ftnv MagBav kat "™Magap tva

TAQAPLONoWVTAL AVTAS TtEQL TOD TAdeAPOU.

Sokan pedig a zsidok koziil eljottek Martahoz és Maridhoz, hogy vigasztaljak dket

testvériik miatt.

201 00v MapBa wg fikovoev 6t Tnoovg €oxetat vmvnoev avt@- "Mapgia d¢ &v @

olkw &ékaBéCeTo.

Marta pedig, amikor hallotta, hogy Jézus jon, elébe ment neki, Maria pedig otthon
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tartozkodott.

2eimev ovv M MapBa meog ftov Tnoovv- Koote, et g wde fovk av améBavev 6
adeApog pov-

Marta mondta tehat Jézus felé: ,Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a
testvérem:

2Tl vov olda 9Tl 6oa av altrior) Tov Oeov dawoet oot 6 Bede.

(de) most is tudom, hogy barmit kérsz az Istentdl, meg fogja adni neked az Isten.”

BAéyeravtn 6 Inoovg: Avaotioetal 0 adeA@og oov.

Mondja neki Jézus: , Testvéred fel fog tamadni.”

2Aéyver avt@ M MapBa- OBda 6t avaotoetal €v T AVAoTACEL €V TI) €0XAT)
Nuéeq.
Mondja neki Marta: ,Tudom, hogy fel fog tamadni a feltaimadaskor az utolsé
napon.”

B elmev avtn 0 Inoovg: - N avaotaolg kat 1) Cwr): 6 MoTebwV €lg EUe KAV
amoOavn (noetat,

Mondta neki Jézus: ,En vagyok a feltamadas és az élet: aki énbennem hisz, még
ha meghal is, élni fog,

2Kal mag 60 Cov kKal MoTevwV €lg €ue oL I &moOdvn €ig TOV alwva: TOTEVELS
TOUTO;

és mindaz, aki él és hisz énbennem, nem hal meg drokre: hiszed ezt?”

7 Aéyet avt@- Nai, kvgte: éyw memiotevka OTL oL €l 0 XQLOTOG O LIOG ToL Oe0v O elg
TOV KOOUOV €Q0XOUEVOC.

Mondja neki: ,Igen, Uram, én hittem, hogy Te vagy a Krisztus, az Isten Fia, aki a
vilagba jon.”

2 Kat ftovto eimovoa annABev kal épwvnoev 'Maglap v ddeApnv avtns AdBoa
etmovoa: O dDATKAAOS TTAQETTLY KAl PWVEL OE.

Es ezt mondva elment, és hivta Mariat, a lanytestvérét, titokban mondva: ,A Mester
van itt, és téged hiv.”

2 gxelvn Md¢ wg frovoev My€pbn taxL kat Moxeto mEog avtov:

Az pedig amint meghallotta, felkelt tiistént, és elment hozza:

Movmw d¢ €ANAVOeL 6 Tnoovg elg TV kwWUNV, dAA’ v Tét év 1@ tOnw émov
v vInoev avte 1) MaoOa.

Jézus pedig még nem ment el a faluba, hanem még azon a helyen volt, ahol Marta
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elébe ment neki.

Slot o0V Tovdalot ot Ovteg HeT’ avTNG €V 1) olkia kal magapvOovuevol avTy,
wovteg v ™™Maguaxp 0t taxéws avéomn kat €éENABev, nkoAovOnoav avTn
MdoEavteg OTL vTIAYEL €iC TO PVNHELOV tva KAaDoT) €Kel.

A zsidok tehat, akik vele voltak a hazban, és vigasztaltak 6t, latva Mariat, hogy
tiistént felkelt és kiment, kovették 6t, azt gondolva, hogy elmegy a sirhoz, hogy ott
sirjon.

21 ovv 'Maguxp wg NABev 6mov v Tnoovg idovoa avtov émecev avtov M'mEog Tovg
nodag, Aéyovoa avt@- Kvgte, el )¢ wde oVk av Muov améBavev! 0 adeApac.

Maria tehat, amikor megérkezett, ahol Jézus volt, latva 6t a labaihoz borult
mondva neki: ,,Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem.”

33 Inoovg o0V wg €ldev avtv kAalovoav kal tovg ovveABovtag avtn Tovdaiovg
KAalovtag éveBoLunoato T mveLHATL KAl £tagalev Eéavtov,

Jézus tehat amikor latta 6t sirva, és a vele egyiitt jov6 zsidokat sirva, 1élekben
haborgott, és megszomorodott:

Mxat elrtev- ITov teOelcate avTov; Aéyovotv avte- Kogte, €éoxou katl ide.

35 ¢ddkouoev O Tnoovg.

Jézus elkezdett sirni.

36 ¢Aeyov ovv ot Tovdaior "Ide Twg €@idel avTOV.

A zsidok mondtak tehat: ,,ime, hogy szerette 6t.”

Yrveg 0¢ €€ avtwv elmav: Ovk €dvvato ovtog O avoléag tovg 0OAAROVS TOL
TUPAOL TTomoat tva kat 00Tog ur) arodavn;

Egyesek pedig koziiliik mondtak: ,Nem volt képes ez, aki a vak szemeit
megnyitotta, cselekedni, hogy ez ne haljon meg?”

¥ Inoovg 0OV MAALY EUPOLUWHEVOS &V EQUTE €QXETAL LG TO HVNUEIOV: 1)V O
omAatov, kat Atbog eméekeLto €T avTw.

Jézus tehat ismét magaban haborogva megy a sirba: volt pedig egy barlang, és egy
ko fekiidt rajta.

¥ Aéyet 0 Tnoovg: Agate tov AlBov. Aédyel avt@ 1) adeA@r) tov MteteAevtnrdtog
MapBa- Koote, 1101 0Cel, TETAQTALOG YAQ E0TLV.

Mondja Jézus: , Vigyétek el a kovet!” Mondja neki Marta, az elhunytnak a
lanytestvére: ,,Uram, mar szaga van, ugyanis negyednapos.”



0 Aéyer avtn 6 Tnoovg: Ovk elmov oot Ot éav motevong fogn v doEav tov Beov;
Mondja neki Jézus: ,Nem mondtam neked, hogy ha hiszel, latni fogod az Isten
dicsGségét?”

“10av ovv tov TAlBov. 6 8¢ Tnoovg 1pev Tovg OPOHaApOVE advw Katl elmev- TTaTeQ,
eUXAQLOTW OOL OTLTJKOLOAG OV,

Elvitték tehat a kovet. Jézus pedig magasba emelte szemeit, és mondta: , Atyam,
halat adok Neked, mert meghallgattal engem.”

22 ¢y 0& 1)0etv OTL TTAVTOTE POV AKOVELS: AAAX DL TOV OYAOV TOV TtEQLEOTWTA ELTTOV,
tva motevowotv OTL oV pe améotellac.

En pedig tudom, hogy mindig meghallgatsz engem, de a koriilallé tomeg miatt
mondtam, hogy higgyék: Te kiildtél engem.”

Bral tavta elmwv Qwvn HeYAATn) ékpavyaoev: Aalae, 000 EEw.

Es ezeket mondva nagy hangon kialtott: ,Lazar, gyere ki!”

“TeENABev 0 teBvnrwg dedeuévog ToLG TOdAG KAl TAS XEQAGS Keplats, Kal 1) OYig
avToL covdaiw meQLedédeto. Aéyel favtoig 6 Tnoovg!: Avoate avTOV Kal Agete
Favtov vTaryewv.

Kijott az elhunyt, keze-laba poélyaval volt 6sszekotve, és az arca kenddbe volt
gongyolve. Mondja nekik Jézus: ,,Oldozzatok el 6t, és hagyjatok 6t elmenni!”

#TToAAoL ovv €k twv Tovdalwv, ot EABOVTeS TEOG TV "TMapap kat Beacdpevor T'a
Fémoinoev, émiotevoav eig avTOV:

Sokan tehat a zsidok koziil, akik eljottek Maridhoz és lattak, amiket cselekedett,
el kezdtek hinni benne.



1.1.2. Legfontosabb magyar forditasok

Nova Vulgata

Szent Istvan Tarsulati Biblia

Jeromos forditas

Békés-Dalos Ujszovetségi Szentiras

Karoli Gaspar revidealt forditasa

Simon Tamas Laszlé O.S.B. Ujszovetség-forditasa

'Erat autem quidam lan guens Lazarus a Bethania, de castello Mariae et Marthae
sororis eius.

! Betdniaban, Marianak és névérének, Martanak a falujaban volt egy beteg, Lazar.
'Volt egy Lazar nevii beteg Betanidban, Marianak és névérének, Martanak a falujaban.
! Betdnidban, Mdridnak és névérének, Martanak falujaban, volt egy Lazar nevii beteg.

'Vala pedig egy beteg, Lazar, Bethanidbol, Maridnak és az ¢ testvérének, Marthanak
talujabol.
'Volt pedig egy beteg ember, Lazar, Betanidabol, Mdaridnak és névérének, Mdartanak a
falujabol.
2Maria autem erat, quae unxit Dominum unguento et extersit pedes eius capillis suis,

cuius frater Lazarus infirmabatur.

2Ez a Mdria kente meg az Urat olajjal és torolte meg a labat a hajaval. Az 6 testvére,
Lazar volt a beteg.

2Madria volt az, aki megkente az Urat kenettel, és 1abat hajaval torolgette. Az § testvére,
Lazar volt beteg.

2Madria kente meg az Urat illatos olajjal és torolte meg labat a hajaval.

2 Az a Maria volt pedig az, a kinek a testvére Lazar beteg vala, a ki megkente vala az
Urat kenettel és a hajaval torlé meg annak labait.

2Maria volt az, aki megkente az Urat kenettel, és a 1abat a hajaval torolte meg. Az 6
testvére, Lazar volt a beteg.

3Miserunt ergo sorores ad eum dicentes: ,Domine, ecce, quem amas, infirmatur”.

3 A névérek megiizenték neki: , Uram, akit szeretsz, beteg.”

3 A névérek tizentek érte: »Uram, ime, akit szeretsz, beteg.«

3Testvére, Lazar volt a beteg. A ndvérek megilizenték neki: ,Uram, akit szeretsz,
beteg.”

3Kiildének azért a testvérek 6 hozzd, mondvan: Uram, imé, a kit szeretsz, beteg.
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3 A névérei megiizenték Jézusnak: , Urunk, ime, akit szeretsz, beteg.”
* Audiens autem lesus dixit: , Infirmitas haec non est ad mortem sed pro gloria Dei, ut
glorificetur Filius Dei per eam”.

*Ennek hallatdra Jézus azt mondta: ,,Ez a betegség nem okozza haldlat, hanem Isten
dicsOségére lesz, hogy megdicsdiiljon altala az Isten Fia.”

* Amikor Jézus meghallotta ezt, igy szolt: »Ez a betegség nem valik haldlara, hanem
Isten dicsOségére, hogy megdicsdiiljon altala az Isten Fia.«

“*Ennek hallatara Jézus igy szolt: , A betegség nem okozza haldlat, hanem Isten
dicsOségére lesz, hogy ezaltal megdicsdiiljon az Isten Fia.”

4+]Jézus pedig, a mikor ezt hallotta, monda: Ez a betegség nem haldlos, hanem az Isten
dicsOségére vald, hogy dicsdittessék altala az Istennek Fia.

* Amikor Jézus ezt meghallotta, igy szolt: — Ez a betegség nem haldlos, hanem Isten
dics6ségére van, hogy altala megdicséiiljon az Isten Fia.

5Diligebat autem Iesus Martham et sororem eius et Lazarum.

>Jézus szerette Martat, a ndvérét (Mariat) és Lazart.

5Jézus szerette Martat, meg a névérét, és Lazart.

>Jézus szerette Martat, ndvérét (Mariat) és Lazart.

5Szereti vala pedig Jézus Marthat és annak ndtestvérét, és Lazart.

5Jézus szerette Martat, ennek ndvérét, és Lazart.

¢Ut ergo audivit quia infirmabatur, tunc quidem mansit in loco, in quo erat, duobus
diebus;

¢ Amikor meghallotta, hogy beteg, két napig még ott maradt, ahol volt,

¢ Mikor tehat meghallotta, hogy beteg, két napig még azon a helyen maradt, ahol volt,

®Mikor tehat meghallotta, hogy beteg, két napig még helyben maradt, de aztan igy
szolt tanitvanyaihoz:

¢ Mikor azért meghalld, hogy beteg, akkor két napig marada azon a helyen, a hol vala.

¢ Amikor megtudta, hogy beteg, még két napig ott maradt, ahol volt.

7deinde post hoc dicit discipulis: ,,Eamus in Iudaeam iterum”.
7s akkor szdlt a tanitvanyoknak: ,Menjiink vissza Judeaba!”
7azutan igy szolt a tanitvanyokhoz: »Menjiink ismét Jadeaba.«

7 ,,Menjiink ismét Jadeaba.”
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7Ez utdn aztan monda tanitvanyainak: Menjlink ismét Jadeaba.

7Ezutan igy szolt tanitvanyaihoz: — Menjiink ismét Judeaba!

8 Dicunt ei discipuli: ,,Rabbi, nunc quaerebant te Iudaei lapidare, et iterum vadis
illuc?”.

8 ,Mester — felelték a tanitvanyok —, most akartak ott megkovezni a zsidok és Gjra
odamész?”

8 A tanitvanyok azt mondtak neki: »Rabbi, most akartak a zsidok megkdvezni, és ismét
odamégy?«

8 ,Mester, féltették tanitvanyai, most akartak megkovezni a zsidok, és te ismét
odamégy?”

$Monddanak néki a tanitvanyok: Mester, most akarnak vala téged megkovezni a
Judabeliek, és tjra oda mégy?

8 A tanitvanyok ezt mondtdk neki: — Rabbi, most akartak megkovezni a zsidok, és
megint oda akarsz menni?
?Respondit Iesus: ,Nonne duodecim horae sunt diei? Si quis ambulaverit in die, non

offendit, quia lucem huius mundi videt;

?Jézus igy valaszolt: ,Nem tizenkét Ordja van a napnak? Aki nappal jar, nem botlik
meg, mert latja a vilag vildgossagat.

?Jézus azt felelte: »Nem tizenkét drdja van a nappalnak? Aki nappal jar, nem botlik
meg, mert latja ennek a vildgnak a vildgossagat.

?Jézus igy valaszolt: ,Nem tizenkét Ordja van a napnak? Aki nappal jar, nem botlik
meg, mert e vildg vildgossagaban lat.

Felele Jézus: Avagy nem tizenkét oraja van-¢ a napnak? Ha valaki nappal jar, nem
botlik meg, mert latja e vilagnak vildgossagat.

?Jézus igy valaszolt: — Nem tizenkét rdja van a nappalnak? Ha valaki nappal jar, nem
botlik meg, mert latja ennek a vildgnak a vildgossagat;

0si quis autem ambulaverit in nocte, offendit, quia lux non est in eo”.

10 Aki azonban éjszaka jar, megbotlik, mert nincs vilagossaga.”

10 Aki pedig éjjel jar, megbotlik, mert nincs benne vildgossag.«

0De aki éjszaka jar, megbotlik, mert nincs vilagossaga.”

10De a ki gjjel jar, megbotlik, mert nincsen abban vildgossag.

10 de ha valaki éjjel jar, megbotlik, mert nincs benne vildgossag.
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"Haec ait et post hoc dicit eis: ,, Lazarus amicus noster dormit, sed vado, ut a somno
exsuscitem eum”.

T Aztan igy folytatta: ,Baratunk, Lazar elaludt, de elmegyek és folébresztem.”

Ezt mondta, azutan igy szolt hozzajuk: » A baratunk, Lazar elaludt, de megyek, hogy
felkeltsem 6t az dlombol. «

gy sz6lt, majd folytatta: ,Lazar, a mi baratunk, elaludt. Megyek, hogy folkeltsem
almabdl.”

1 Ezeket monda; és ezutan monda nékik: Lazdr, a mi baratunk, elaludt; de elmegyek,
hogy felkoltsem 6t.

1 Ezeket mondta nekik, majd hozzatette: — Lazar, a mi baratunk elaludt, de megyek,
hogy felébresszem. —

2 Dixerunt ergo ei discipuli: ,Domine, si dormit, salvus erit”.

12 ,Uram, ha alszik, akkor meggyogyul” — felelték a tanitvanyok.

12 A tanitvanyok erre azt mondtak: »Uram, ha alszik, meg fog gyogyulni.«

12 Uram, mondtdk a tanitvanyok, ha elaludt, meggyogyul.”

2Mondanak azért az 6 tanitvanyai: Uram, ha elaludt, meggydgyul.

2Urunk, ha elaludt — mondték a tanitvanyok —, akkor majd meggyogyul.

3 Dixerat autem Iesus de morte eius, illi autem putaverunt quia de dormitione somni
diceret.

B3Jézus Lazar haldlardl beszé€lt, de 6k azt hitték, hogy alvasarol beszélt.

13 Jézus azonban a halalardl szolt, azok pedig azt gondoltak, hogy az dlom nyugalmarol
beszél.

3Jézus a halalardl beszélt, 6k azonban azt gondoltdk, hogy alvasrol beszél.
13 Pedig Jézus annak haldlardl beszélt; de 6k azt hitték, hogy dlomnak alvasardl szol.

3Jézus azonban a halalardl beszélt, de 6k azt gondoltdk, hogy az alvasrdl szol.

1“4 Tunc ergo dixit eis Iesus manifeste: , Lazarus mortuus est,
4 Ezért Jézus vilagosan megmondta nekik: ,Lazar meghalt.
14 Ezért Jézus nyiltan megmondta nekik: »Lazar meghalt,

4 Erre Jézus nyiltan megmondta nekik:

14 Ekkor azért nyilvan monda nékik Jézus: Lazar megholt.

14 Akkor Jézus nyiltan megmondta nekik: — Lazar meghalt,
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5 et gaudeo propter vos, ut credatis, quoniam non eram ibi; sed eamus ad eum”.

> Miattatok oriilok, hogy nem voltam ott, hogy higgyetek. De most menjiink el
hozza!”

15és ortilok miattatok, hogy nem voltam ott, hogy majd higgyetek. De menjiink
hozz3!«

5 Lazar meghalt, de én Oriillok miattatok, hogy nem voltam ott, hogy higgyetek.
Menjiink most hozza.”

15 Es 6riilok, hogy nem voltam ott, ti érettetek, hogy higyjetek. De menjiink el 6 hozz4!
15¢s Oriilok, hogy nem voltam ott. Miattatok Oriilok, hogy higgyetek. De menjiink el

hozza!

1eDixit ergo Thomas, qui dicitur Didymus, ad condiscipulos: ,Eamus et nos, ut

'II

moriamur cum eo

1®Tamas, akit melléknevén Didimusznak hivtak, igy szolt a tobbi tanitvanyhoz:
,Menjiink mi is, haljunk meg vele egytitt!”

16 Tamas, akit Ikernek neveznek, igy szolt a tobbi tanitvanyhoz: »Menjiink mi is, és
haljunk meg vele egytitt!«

1*Tamas, melléknevén Didimusz, buzditotta a tobbi tanitvanyt: ,Menjliink mi is,
haljunk meg vele egytitt!”

1*Monda azért Tamas, a ki Kettdsnek mondatik, az 6 tanitvanytdrsainak: Menjiink el
mi is, hogy meghaljunk vele.

16 Tamas, akit Ikernek neveztek, azt mondta tanitvadnytarsainak: — Menjiink el mi is, és
haljunk meg vele!

17 Venit itaque lesus et invenit eum quattuor dies iam in monumento habentem.

17 Amikor Jézus megérkezett, Lazar mar négy napja a sirban volt.

17 Amikor Jézus megérkezett, ugy taldlta, hogy Lazar mar négy napja a sirban van.

17 Mikor Jézus megérkezett, Lazar mar négy napja a sirban fekiidt.

7 Elmenvén azért Jézus, ugy talala, hogy az mar négy napja vala sirban.

17 Amikor odaért, Jézus megtudta, hogy mar négy napja a sirban van.

18 Erat autem Bethania iuxta Hierosolymam quasi stadiis quindecim.
18 Betania Jeruzsalem kozelében fekiidt, mintegy tizendt stadiumnyira.
18 Betania pedig Jeruzsalem kozelében volt, mintegy tizenot stadiumnyira.

18 Betania Jeruzsalem kozelében volt, mintegy tizenot stadiumnyira.
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18 Bethania pedig kozel vala Jeruzsdlemhez, mintegy tizenot futamatnyira;

18 Betania pedig kozel volt Jeruzsdlemhez, mintegy tizenot stadiumnyira.

Y Multi autem ex Iudaeis venerant ad Martham et Mariam, ut consolarentur eas de
fratre.

YEzért a zsidok koziil sokan elmentek Martdhoz és Maridhoz, hogy testvériik miatt
vigasztaljak Oket.

Y Ezért a zsidok koziil sokan elmentek Martadhoz és Maridhoz, hogy vigasztaljak Oket
testvériik miatt.

9 fgy sok zsido jott Martdhoz és Maridhoz, hogy vigasztaljak Oket testvériik miatt.

19 Es a zsidok koziil sokan mentek vala Méarthahoz és Méridhoz, hogy vigasztaljak Sket
az 0 testvérok feldl.

YA zsidok koziil sokan jottek Martahoz és Maridhoz, hogy vigasztaljdk Oket a
testvériik miatt.
20 Martha ergo ut audivit quia lesus venit, occurrit illi; Maria autem domi sedebat.

20 Amikor Marta meghallotta, hogy Jézus kozeledik, eléje sietett, Mdaria pedig otthon
maradt.

20 Marta, amint meghallotta, hogy Jézus jon, eléje ment, Mdaria pedig otthon maradt.
20]Jézus jottének hallatara Marta azonnal eléje ment, Mdria azonban otthon maradt.

20 Martha azért, a mint hallja vala, hogy Jézus j6, elébe méne; Maria pedig otthon iil
vala.

20 Amikor Marta megtudta, hogy Jézus érkezik, elébe ment, Maria azonban otthon
maradt.
A Dixit ergo Martha ad Iesum: ,,Domine, si fuisses hic, frater meus non esset mortuus!

2t _Uram - szolitotta meg Marta Jézust —, ha itt lettél volna, nem halt volna meg
testvérem.

2IMarta akkor igy szolt Jézushoz: »Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a
testvérem.

21, Uram, szolt Marta Jézushoz, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem,

ZMonda azért Martha Jézusnak: Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a
testvérem.

2t Marta igy szOlt Jézushoz: — Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem.

22 Sed et nunc scio quia, quaecumque poposceris a Deo, dabit tibi Deus”.
2De most is tudom, hogy barmit kérsz az Istentdl, megadja neked.”
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2De most is tudom, hogy barmit is kérsz Istentd], Isten megadja neked.«
2 de tudom, hogy most is, barmit kérsz az Istentdl, megadja neked.”
2De most is tudom, hogy a mit csak kérsz az Istent6l, megadja néked az Isten.

2De most is tudom, hogy amit csak kérsz Istentdl, megadja neked Isten. —

B Dicit illi Iesus: ,Resurget frater tuus”.

B Jézus megnyugtatta: , Feltdmad testvéred.”

B Jézus azt felelte neki: »Testvéred fel fog tamadni.«
ZJézus megnyugtatta: , Testvéred fol fog tamadni.”
2 Monda néki Jézus: Feltamad a te testvéred.

B Testvéred fel fog tdmadni — mondta neki Jézus. —

2 Dicit ei Martha: ,,Scio quia resurget in resurrectione in novissimo die”.
24 Tudom, hogy feltdimad — mondta Mdarta — majd a feltdimadaskor, az utols6 napon.”
24 Marta igy szOlt hozza: »Tudom, hogy feltdmad a feltAmadaskor, az utolsé napon.«

2Marta megjegyezte: ,Tudom, hogy fol fog tdmadni a foltdamadaskor az utolso
napon.”

% Monda néki Martha: Tudom, hogy feltdmad a feltdmadaskor az utols6 napon.
2Tudom - felelte Marta —, hogy fel fog tdmadni a feltdmadaskor, az utolsé napon.

5 Dixit ei lesus: ,,Ego sum resurrectio et vita. Qui credit in me, etsi mortuus fuerit,
vivet;

5Jézus igy folytatta: ,En vagyok a feltdmadas és az élet. Aki hisz bennem, még ha
meghal is, élni fog.

% Jézus azt mondta neki: »En vagyok a foltdmadas és az élet. Aki hisz bennem, még ha
meg is halt, élni fog,

»Jézus kijelentette neki: LEn vagyok a foltamadas és az élet: aki bennem hisz, még ha
meg is halt, élni fog.

25 Monda néki Jézus: En vagyok a feltimadas és az élet: a ki hisz én bennem, ha meghal
is, él;

Jézus ekkor ezt mondta neki: — En vagyok a feltamadas és az élet. Aki hisz bennem,
még ha meghalt is, éIni fog;

2% et omnis, qui vivit et credit in me, non morietur in aeternum. Credis hoc?”.

26 Az, aki gy €l, hogy hisz bennem, nem hal meg 6rokre. Hiszed ezt?”

2% és mindaz, aki €l és hisz bennem, nem hal meg soha. Hiszed ezt?«
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20 Mindaz, aki belém vetett hittel él, nem hal meg sohasem. Hiszed ezt?”

% Es a ki csak €l és hisz én bennem, soha meg nem hal. Hiszed-¢ ezt?

2% ¢és mindaz, aki €l és hisz énbennem, nem halhat meg 6rokre. Hiszed ezt? —

77 Ait illi: ,Utique, Domine; ego credidi quia tu es Christus Filius Dei, qui in mundum
venisti”.

7 Igen, Uram - felelte —, hiszem, hogy te vagy a Messids, az Isten Fia, aki a vilagba
jon.”

2 Marta azt felelte neki: »Igen, Uram, hiszem, hogy te vagy a Krisztus, az Isten Fia, aki
a vila’gba jt')n.«

7, Igen, Uram, felelte, hiszem, hogy te vagy a Messids, az (é16) Isten fia, aki a vilagra
jon.”

2 Monda néki: Igen Uram, én hiszem, hogy te vagy a Krisztus, az Istennek Fia, a ki e
vilagra jovendd vala.

7 ]gen, Uram — valaszolta Mdrta —, én hiszem, hogy te vagy a Krisztus, az Isten Fia, aki
a vilagba jon.

BEt cum haec dixisset, abiit et vocavit Mariam sororem suam silentio dicens:

~Magister adest et vocat te”.

BE szavakkal elment és hivta ndvérét, Mariat. Halkan szolt neki: , Itt a Mester és
hivat.”

2 Miutdn ezt mondta, elment és hivta a névérét, Mariat, és odastigta neki: » A Mester
itt van és hiv téged.«

B E szavakkal elment, hivta novérét, Mariat és csendben kozolte vele:

8 Hs a mint ezeket mondotta vala, elméne, és titkon szdlitd az & testvérét M4riat,
mondvan: A Mester itt van és hiv téged.

2 Miutdn ezt mondta, elment, és titokban szdlt a testvérének, Maridanak: — A Mester itt
van, és téged hiv.

21]la autem ut audivit, surrexit cito et venit ad eum;

» Ennek hallatara (Maria) gyorsan folkelt €s odasietett hozza.

» Amikor az meghallotta ezt, gyorsan folkelt, és hozza sietett.

2 ,Itt a mester, hiv téged.” Ennek hallatara az rogton folkelt és hozza sietett.

» Mihelyt ez halla, felkele hamar és hozza méne.

2 pedig, amint ezt meghallotta, gyorsan felkelt, és elindult hozza.
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3 nondum enim venerat lesus in castellum, sed erat adhuc in illo loco, ubi occurrerat
ei Martha.

0 Mert Jézus még nem ért le a faluba, hanem ott volt, ahol Marta talalkozott vele.

30Jézus ugyanis még nem ért a faluba, hanem azon a helyen volt, ahol Marta eléje
ment.

0Jézus ugyanis még nem ért a faluba, hanem azon a helyen volt, ahol Martaval
talalkozott.

0Jézus pedig nem ment vala még be a faluba, hanem azon a helyen vala, a hova
Martha elébe ment vala.

30 De Jézus még nem ért be a faluba, hanem ott volt, ahol Marta taldlkozott vele.

S1Tudaei igitur, qui erant cum ea in domo et consolabantur eam, cum vidissent Mariam
quia cito surrexit et exiit, secuti sunt eam putantes: ,Vadit ad monumentum, ut ploret
ibi”.

31 Amikor a zsidok, akik ott maradtak vele a hdzban és vigasztaltdk, lattak, hogy Maria
gyorsan felall és elsiet, utdnamentek. Azt gondoltak, hogy a sirhoz megy sirni.

STA zsiddk pedig, akik a hdzban vele voltak és 6t vigasztaltdk, amikor lattak, hogy
Maria gyorsan folkelt és kiment, utdnamentek, mert azt gondoltak: »A sirhoz megy,
hogy ott sirjon.«

31 Mikor a zsidok, akik a hdzban maradtak vele és vigasztaltdk, lattak, hogy Madria
gyorsan folkel és kimegy, utdnamentek. A sirhoz megy, gondoltak, hogy ott sirjon.

LA zsidok azért, a kik 6 vele otthon valdnak és vigasztaldk 6t, latvan, hogy Madria
hamar felkél és kimegy vala, utdna menének, ezt mondvan: A sirhoz megy, hogy ott
sirjon.

31 A zsidok, akik vele voltak a hazban és vigasztaltdk, lattak, hogy Maria hirtelen felall
és kimegy. Utdnamentek tehat, mert azt hitték, a sirbolthoz megy, hogy ott sirjon.

%2 Maria ergo, cum venisset ubi erat Iesus, videns eum cecidit ad pedes eius dicens ei:
,Domine, si fuisses hic, non esset mortuus frater meus!”.

2 Amikor Mdria odaért, ahol Jézus volt, és meglatta, e szavakkal borult a laba elé:
,Uram, ha itt letté] volna, nem halt volna meg testvérem.”

32 Amikor Maria odaért, ahol Jézus volt, és meglatta 6t, labaihoz borult, és azt mondta
neki: »Uram, ha itt letté]l volna, nem halt volna meg a testvérem.«

32Mikor Maria odaért és meglatta Jézust, e szavakkal borult labahoz: ,Uram, ha itt
lettél volna, nem halt volna meg a testvérem.”

2Madria azért, a mint oda ére, a hol Jézus vala, meglatvan 6t, az 6 labaihoz esék,
mondvan néki: Uram, ha itt voltal volna, nem halt volna meg az én testvérem.
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32Madria pedig, amint Jézushoz ért és meglatta 6t, a laba elé borult, és igy szolt: — Uram,
ha itt lettél volna, nem halt volna meg a testvérem.

3Jesus ergo, ut vidit eam plorantem et Iudaeos, qui venerant cum ea, plorantes,
fremuit spiritu et turbavit seipsum
3 Amikor latta, hogy sirnak, Jézus lelke mélyéig megrendyilt.

3 Jézus pedig, latva, hogy sir, és hogy a vele érkezd zsidok is sirnak, a lelke mélyéig
megindult és megrendyiilt.

33]Jézus latva, hogy sir és hogy a vele jott zsidOk is sirnak, lelke mélyéig megrendiilt.

33Jézus azért, a mint latja vala, hogy az sir és sirnak a vele jott zsiddk is, elbuisula
lelkében és igen megrendiile.

3 Amikor Jézus latta, hogy Madria sir, és azok a zsidok is sirnak, akik vele jottek,
megrendiilt lelkében és indulat fogta el. —

et dixit: ,,Ubi posuistis eum?”. Dicunt ei: ,Domine, veni et vide”.

3, Hova tettétek?” — kérdezte megindultan. ,Gyere, Uram - felelték —, és nézd meg!”
3 Megkérdezte: »Hova tettétek 6t?« Azt felelték neki: »Uram, jojj és lasd!«

3 ,Hova tettétek 6t?” — kérdezte. ,J0jj, Uram, felelték, nézd meg.”

% Es monda: Hova helyeztétek 6t? Mondanak néki: Uram, jer és lasd meg!

3*Hova helyeztétek 6t? — kérdezte. — Urunk, jojj és lasd! — felelik neki.

% Lacrimatus est Iesus.

%5 Jézus konnyekre fakadt.
% Jézus konnyezett.

% Jézus konnyekre fakadt.
3 Konnyekre fakadt Jézus.

% Jézus konnyekre fakadt.

3¢ Dicebant ergo Iudaei: , Ecce quomodo amabat eum!”.

% Erre a zsidok megjegyezték: ,Nézzétek, mennyire szerette!”
% Erre a zsidok azt mondték: »Ime, mennyire szerette Gt!«

%6, Nézzétek, mondtak a zsidok, mennyire szerette 6t.”

% Mondanak azért a zsidok: Tmé, mennyire szerette 6t!

% A zsidok ezt mondtak: — Latjatok, mennyire szerette!
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% Quidam autem dixerunt ex ipsis: ,,Non poterat hic, qui aperuit oculos caeci, facere,
ut et hic non moreretur?”.

%’ Némelyek azonban igy vélekedtek: ,Ha a vaknak vissza tudta adni a szeme vilagat,
azt nem tudta volna megakadalyozni, hogy ne haljon meg?”

% De voltak koztiik, akik igy széltak: »O, aki megnyitotta a vak szemeit, nem tehette
volna meg, hogy ez meg ne haljon?«

7 Némelyek azonban megjegyezték: ,O, aki visszaadta a vak latdsat, nem tudta volna
megakadalyozni, hogy ez meghaljon?”

% Némelyek pedig mondanak koziilok: Nem megtehette volna-€ ez, a ki a vaknak
szemét felnyitotta, hogy ez ne haljon meg?

¥ De néhanyan koziiliik igy széltak: — O, aki a vak szemét megnyitotta, nem tudta
volna megtenni, hogy ez ne haljon meg?

$Jesus ergo rursum fremens in semetipso, venit ad monumentum; erat autem
spelunca, et lapis superpositus erat ei.

38 Jézus szive mélyéig megrendiilt, s odament a sirhoz, amely egy kével eltorlaszolt
barlang volt.

38 Jézus, lelkében még mindig megindulva a sirhoz ment. Egy barlang volt az, és kdvel
volt befedve.

% Jézus még mindig mélyen megrendiilve a sirhoz ment. Az egy kdvel elzart barlang
volt.

8 Jézus pedig Gjra felindulva magdban, oda megy vala a sirhoz. Az pedig egy tireg
vala, és ko fekiivék rajta.

%Jézus — még mindig mélyen megindulva — a sirhoz ért. Ez egy barlang volt, és ko
fekiidt rajta.

'Il

¥ Ait lesus: ,Tollite lapidem!”. Dicit ei Martha, soror eius, qui mortuus fuerat:
,Domine, iam foetet; quatriduanus enim est!”.

%, Hengeritsétek el a kovet!” — szolt Jézus. De Marta, az elhunyt névére tiltakozott:
,Uram, mar szaga van, hiszen negyednapos.”

¥Jézus igy szolt: »Vegyétek el a kovet!« Mdrta, a megholt névére azt mondta neki:
»Uram, mdr szaga van, hiszen negyednapos!«

¥, Vegyétek el a kovet” — szOlt Jézus. Mdrta, az elhunyt névére megjegyezte: ,Uram,
mar szaga van, hiszen negyednapos.”

% Monda Jézus: Vegyétek el a kovet. Monda néki a megholtnak nétestvére, Martha:
Uram, immar szaga van, hiszen negyednapos.
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¥Jézus igy szllt: — Vegyétek el a kovet! Marta, az elhunyt testvére igy szolt hozza: —
Uram, mar szaga van, hiszen negyednapos.

©Dicit ei Iesus: ,Nonne dixi tibi quoniam, si credideris, videbis gloriam Dei?”.
0]Jézus igy felelt: ,Nemde azt mondtam: ha hiszel, meglatod Isten dics6ségét?”

©Jézus azt felelte neki: »Nem azt mondtam neked, hogy ha hiszel, meglatod Isten
dicsOségét?«

“0Jézus igy felelt: ,Nem mondtam: ha hiszel, meglatod Isten dics6ségét?”

“¥Monda néki Jézus: Nem mondtam-¢ néked, hogy ha hiszel, meglatod majd az
Istennek dicsdségét?

WJézus igy valaszolt: — Ugye megmondtam neked, hogy ha hiszel, meglatod Isten
dicsOségét?

#Tulerunt ergo lapidem. Iesus autem, elevatis sursum oculis, dixit: ,Pater, gratias ago
tibi quoniam audisti me.

41 Erre elhengeritették a kovet, Jézus pedig az égre emelte tekintetét és igy imadkozott:
,Atyam, halat adok neked, hogy meghallgattal.

A kovet tehat elvették. Jézus pedig folemelte szemeit, és igy szolt: »Atyam, halat
adok neked, hogy meghallgattal.

“ Elvették a kovet. Jézus égre emelte tekintetét és igy imadkozott: , Atyam, halat adok
neked, hogy meghallgattal.

4 Elvevék azért a kovet onnan, a hol a megholt fekiiszik vala. Jézus pedig felemelé
szemeit az égre, és monda: Atydm, halat adok néked, hogy meghallgattal engem.

# Elvették tehat a kovet. Jézus pedig felemelte a tekintetét, és ezt mondta: — Atyam,
halat adok neked, hogy meghallgattal.

2 Ego autem sciebam quia semper me audis, sed propter populum, qui circumstat,
dixi, ut credant quia tu me misisti”.

#2Tudom, hogy mindig meghallgatsz. Csak a koréttem allé nép miatt mondtam, hogy
higgyék: te kiildtél engem.”

2Fn ugyan tudtam, hogy mindenkor meghallgatsz, csak a kortilallo népért mondtam,
hogy higgyék, hogy te kiildtél engem.«

2Ffn ugyan tudom, hogy mindenkor meghallgatsz, csak a kortilallo népért mondom,
hogy higgyék: Te kiildtél engem.”

#2Tudtam is én, hogy te mindenkor meghallgatsz engem; csak a koriilallo sokasagért
mondtam, hogy elhigyjék, hogy te kiildtél engem.
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2Fn tudtam, hogy mindig meghallgatsz, csak a koriiléllé sokasag miatt mondtam,
hogy elhiggyék, hogy te kiildtél engem.

'/I

#$Et haec cum dixisset, voce magna clamavit: ,,Lazare, veni foras
#E szavak utdn hangosan beszdlt: , Lazar, jojj ki!”

# Miutan ezeket mondta, hangosan ezt kialtotta: »Lazar, jojj kil«
S E szavak utan hangos szoval kialtott: ,Lazar, jojj ki!”

©Es mikor ezeket monda, fenszéval kidlta: Lazar, j&jj ki
#Miutan ezt mondta, hangosan igy kialtott: — Lazar, jojj ki!

# Prodiit, qui fuerat mortuus, ligatus pedes et manus institis; et facies illius sudario
erat ligata. Dicit lesus eis: , Solvite eum et sinite eum abire”.

#S a halott kijott. Laba és keze be volt pdlyazva, az arcat meg kendd fodte. Jézus szolt
nekik: , Oldjatok fel, hogy tudjon jarni.”

4 S az, aki halott volt, kijott. A laba és a keze polyaval volt koriilkotve, és az arcat kendd
fodte. Jézus azt mondta nekik: »Oldozzatok ki, és hagyjatok elmenni!«

“ A halott (azonnal) kijott. Laba és keze podlyaval volt koriiltekerve, arca pedig
kenddvel bekotve. Jézus igy szolt: ,,Oldjatok fel, hogy jarni tudjon.”

“4FEs kijove a megholt, labain és kezein kotelékekkel megkotozve, és az orczaja
kenddvel vala leboritva. Monda nékik Jézus: Oldozzatok meg 6t, és hagyjatok menni.

4 A halott kijott, keze-laba polyakkal koriilkotve. Az arcat kendd fedte. Jézus igy szolt
hozzajuk: — Oldjatok fel, és hagyjatok elmenni!

¥ Multi ergo ex Iudaeis, qui venerant ad Mariam et viderant, quae fecit, crediderunt in
eum;

A zsidok koziil, akik folkeresték Mariat, sokan lattak, amit Jézus végbevitt, és hittek
benne.

¥ Sokan a zsiddk koziil, akik Mdaridhoz és Martahoz jottek, és lattak, amit tett, hittek
benne.

#Sok zsido jott akkor Maridhoz és Martahoz. Lattak, amit Jézus tett, és hittek benne.

45 Sokan hivének azért 6 benne ama zsidok koziil, a kik Mariahoz mentek vala, és latak,
a miket cselekedett vala.

# Ekkor sokan kezdtek hinni benne azok koziil a zsidok koziil, akik Maridhoz jottek,
és lattak, amit Jézus tett.
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1.1.3. Behatarolas

A Janos-evangélium 11. fejezetének nagy részét a Lazarrol szOlo epizdd teszi ki,
amelynek helyszine Betdnia. A szakasz fOszerepldit az evangélista név szerint is
kiemeli: Jézus, Mdria, Marta és az elhunyt Lazar. Jézus Jadean kiviil tartézkodik
(talan Péredban, a Jordantol keletre /v6. Jn 10,40/), ahonnan két nap utdn a
Jeruzsdlemhez kozeli Betdnidba érkezik (Jn 11,6-7), s innen vonul majd vissza
Efraimba (Jn 11,54). Az epizod kozponti témaja Lazar feltamasztasa, amelynek hirét
egyesek elviszik a farizeusoknak, akik a fépapokkal, Kaifas vezetésével, a Fétandcsban
Jézus haldla mellett dontenek (Jn 11,46-53). Tehat az evangéliumi szakasz a Jn 11,1-
45 versek kozott hatarolhato be.

1.1.4. Szoszerinti izenet

Az evangélista Lazar feltdmasztasaval Jézusra iranyitja a figyelmet, aki mint az
élet Ura jelenik meg, akinek van hatalma a halottat feltAmasztani, s aki legy6zi a
halalt (Jn 11,25). Igy ez a jel el6képe lesz sajat feltdimadasanak (Jn 20-21). Jézus
egylittérz6 emberségét is kidomboritja bemutatva bardti szeretetét, sirdsat,
megrendiiltségét (Jn 11,33.35.38).

Janos célja, hogy mindazok, akik hallanak errdl a csodarol, higgyenek Jézus
Krisztusban, s ennek a hitnek a fényében éljenek, aminek jutalma az 6rok élet
(Jn 11,15.25-26.45). Ezzel az 6romteli és vigasztald reménnyel kivanja az evanggélista

megerdsiteni minden kor keresztény emberét.

1.1.5. Kulcsszavak rovid elemzése

QU eic (filejsz’: 'szereted, szeretsz’) (Jn 11,3), épiAel (‘efilej’: " szerette’) (Jn 11,36)

Az ige a gorog nyelvben a baratok, a testvérek kozotti szeretetet fejezi ki. Olyan
szeretetrdl van szd, amely varja a viszonzast. Erdemes megfigyelni, hogy a
szakaszban e két igealakot Jézusrdl masok mondjdk: Lazar lanytestvérei és a
gyaszolok mellett 4ll6 zsidok. Nem egy egyszeri, hanem egy folyamatos cselekvést
ir le a jelen ideji (Jn11,3), illetve a folyamatos mult idejii (Jn 11,36) igealak. Az

emberek szemében Jézus szeretete tehat allando6 és barati Lazar és az 6 testvérei irant.

0 @LAOS('ho filosz': "a barat’) (Jn 11,11)

A Janos-evangéliumban Jézus a ’‘barat’ kifejezést el0szor Keresztel§ Janosra

haszndlja, amikor rola mint a ,vOlegény baratjarol”, azaz Jézus baratjarél beszél

(Jn 3,29). Lazart a ,mi bardtunknak” nevezi, vagyis Jézus és a tanitvanyok kozos

baratjanak (Jn 11,11). Végiil az apostolokat az ,,6 bardtainak” hivja, mert mindent
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feltart elSttiik, amit az Atyatdl hallott, és kész életét adni értiik (Jn 15,13-15). Ez4ltal
Lazar személye Keresztel6 Janoshoz és az apostolokhoz hasonléan kiemelkedik az
evangéliumban, mert Jézus megajandékozza 6t is a testvéri baratsagaval, amit 6 maga
hangsulyoz.
nyana('égdipd’:'szerette’) (Jn11,5)
Az ige a tObbi evangéliumhoz viszonyitva nagyon gyakori Janosnal. Kifejezi az
Atyanak a Fiq, illetve az emberek iranti (Jn 3,16.35; 10,17; 14,21.23; 15,9; 17,23-24.26),
tovabba Jézusnak az Atya és a tanitvanyok iranti szeretetét (Jn 13,1.23.34; 14,21.31;
15,9.12; 19,26; 21,7.20). Erre az Onzetlen, feltétel nélkiili, odaajandékozo szeretetre
hivja meg a Mester a tanitvanyait is (Jn 13,34; 14,15.21.23.28; 15,12.17;21,15-16).

Az evanggélista megjegyzi, folyamatos mult idében, vagyis rendszeres, ismétl6dd
cselekedetként, hogy Jézus ilyen szeretettel szerette Lazart és lanytestvéreit (Jn 11,5),
illetve a szeretett tanitvanyt is (Jn 13,23; 21,7.20), ami altal e szerepldk kiemelkednek a

tobbiek koziil a negyedik evangéliumban.

-( ‘egdejmi”’énvagyok’) (Jn11,25)

A szbékapcsolat mély értelmii kifejezés, ami visszautal titokzatos mddon Isten
Nevére, aki igy mutatkozott be annak idején Mdzesnek: , En vagyok az, aki vagyok”
(Kivonulas konyve 3,14). Tehat Jézus isteni mivoltat hirdetik ezek a szavak. Janos
evangéliumaban tobbszor beszél igy magarol Jézus hozzakapcsolva még egy-egy
kijelentést, amivel kiildetését, identitasat tarja fel hallgatoi el6tt. Jézus az ,élet kenyere”
(Jn 6,48), a ,, vilag vilagossaga” (Jn 8,12), a , kapu” (Jn 10,9), a ,,j6 pasztor” (Jn 10,11.14),
a ,feltdmadas és az élet” (Jn 11,25), az ,ut, az igazsag és az élet” (Jn 14,6), az ,igazi
sz016t6” (Jn 15,1.5).
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1.2. Kontextudlis — kdnoni parhuzamok
Parhuzamok Janos evangéliumdn beliil

1,1, Kezdetben volt az Ige, az Ige Istennél volt, és Isten volt az Ige”

1,9 ,(Az Ige) volt az igazi vilagossag, amely minden embert megvilagosit.”

1,14 .S az Ige testté lett, és kozottlink élt. Lattuk dicsGségét, az Atya Egysziilottének
dics6ségét, akit kegyelem és igazsag tolt be.”

1,46 ,Johet valami j6 Nazaretb6l?” — kérdezte Natdnael. ,Gyere és gy6z6djél meg
rola!” — felelte Fuilop.

2,1 ,Harmadnap menyegz6t tartottak a galileai Kdndban, amelyen Jézus anyja is ott
volt.”

2,9-10 ,Amikor a ndsznagy megizlelte a borra valt vizet, nem tudta honnan valé —
a szolgak azonban, akik a vizet meritették, tudtdk —, hivatta a ndsznagy a vdlegényt,
10s szemére vetette: ,El6szor mindenki a jo bort adja, s csak amikor mar
megittasodtak, akkor az aldbbvalot. Te meg mostandig tartogattad a jo bort.”

2,11 ,Ezzel kezdte meg Jézus csodajeleit a galileai Kdndban. Kinyilatkoztatta
dicsOségét, s tanitvanyai hittek benne.”

2,19 ,Jézus azt valaszolta: ,,Bontsatok le ezt a templomot, és harmadnapra f6lépitem.”
2,23 , Akkor, amikor husvét tinnepe alkalmaval Jézus Jeruzsdlemben tartozkodott,
sokan hittek benne, mert lattak a csodakat”

3,22 ,Jézus ezutan Judea foldjére ment a tanitvanyaival, ott maradt veliik és keresztelt.”

3,35, Az Atya szereti a Fitit, s mindent a kezébe adott.”

4,23-26 ,De elérkezik az dra, s madr itt is van, amikor igazi imdadoi lélekben és
igazsagban imadjak az Atyat. Mert az Atya ilyen imaddkat akar. Az Isten 1élek, ezért
akik imadjak, azoknak lélekben és igazsagban kell imadniuk.” Az asszony azt felelte
ra: , Tudom, hogy eljon a Messids, azaz a Folkent, s amikor eljon, mindent tudtunkra
ad.” Jézus erre kijelentette: , En vagyok az, aki veled beszélek.”

5,24 ,Bizony, bizony, mondom nektek: Aki hallja szavamat és hisz annak, aki kiildott, az
orokké él, nem esik itélet ala, hanem mar at is ment a halalbodl az életre.”

5,27-29 ,;s hatalmat adott neki, hogy itéletet tartson, mert hiszen 6 az Emberfia. Ne
csodalkozzatok rajta! Mert elérkezik az dra, amikor a sirokban mindnyéjan meghalljak
az Isten Fia szavat, és el6jonnek. Akik jot tettek, azért, hogy feltdmadjanak az életre,
akik gonoszat tettek, azért, hogy feltimadjanak a karhozatra.”

5,34 ,Mindazonaltal nincs sziikségem emberek tantsagtételére, csak azért mondom

ezeket, hogy tidvoziiljetek.”
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6,14 ,Amikor az emberek lattdk a csodajelet, amelyet Jézus végbevitt, igy beszéltek:
,Bizonydra ez az a proféta, akinek el kell jonnie a vilagba.”

6,29 , Az tetszik Istennek — valaszolta Jézus —, ha hisztek abban, akit kiildott.”
6,39-40 , Annak, aki kiildott, az az akarata, hogy abbdl, amit nekem adott, semmit el
ne veszitsek, hanem feltamasszam az utolsé napon. Mert Atyamnak az az akarata,
hogy mindenki, aki latja a Fiat és hisz benne, orokké éljen, s feltAmasszam az
utols6 napon.”

7,31, A népbdl sokan hittek benne. , Hat tobb csodajelet visz végbe, ha eljon a Messias,
mint amennyit ez végbevitt?” — kérdezgették.”

8,12 ,Egy mésik alkalommal igy beszélt Jézus: ,En vagyok a vildg vildgossdga. Aki
kovet, nem jar tobbé sotétségben, hanem 6vé lesz az élet vilagossaga.”

8,51 ,Bizony, bizony, mondom nektek: aki megtartja tanitdsomat, az nem izleli meg
a halalt 6rokre.”

8,59 ,Erre kovet ragadtak, s meg akartak kovezni, de Jézus eltlint eldliik, és elhagyta
a templomot.”

9,1 ,Egyszer utkozben (Jézus) latott egy vakon sziiletett embert.”

9,3-4 ,Sem ez nem vétkezett — felelte Jézus —, sem a sziilei, hanem az Isten tetteinek
kell rajta nyilvanvalova valniuk. 4Addig kell végbevinnem annak tetteit, aki
kiild6tt, amig nappal van. Eljon az éjszaka, s akkor senki sem munkalkodhat.”
9,33 ,Ha nem Istentol vald volna, nem tehetett volna semmit.”

10,31.33-34 , A zsidok Gjra koveket ragadtak, s meg akartdk kovezni.” ,Nem jotettedért
koveziink meg — felelték a zsidok

—, hanem a kdromlasért, azért hogy ember létedre Istenné teszed magadat.” 34Jézus
folytatta: ,,Hat nincs megirva torvényetekben: En mondtam: istenek vagytok?”

12,1-8 ,Hat nappal husvét el6tt Jézus Betdnidba ment, ahol Lazar lakott, akit
feltimasztott a haldlbdl. Ott vacsorat rendeztek neki. Marta felszolgalt és Lazar is a
vendégek kozt volt. Mdria vett egy font valodi ndrduszbdl késziilt, draga olajat,
megkente vele Jézus labat és megtorolte a hajaval, a haz betelt az olaj illatdval. Az
egyik tanitvany, az iskaridti Judas, aki eldrulta, méltatlankodott miatta: , Miért nem
adtak el inkabb az olajat 300 déndarért, s miért nem osztottak szét a szegények kozt?”
De nem azért beszélt igy, mintha a szegényekre lett volna gondja, hanem mert tolvaj
volt: 6 kezelte a pénzt és eltulajdonitotta, amit rabiztak. Jézus igy szolt: ,Hagyd
békén! Hadd tegye, hiszen temetésem napjara teszi. Szegények mindig vannak
veletek, de én nem leszek mindig veletek.”

12,9-11 ,Amikor megtudtdk, hogy ott tartézkodik, a zsidok koziil sokan elmentek,

nemcsak Jézus kedvéért, hanem hogy Lazart is lassdk, akit feltdmasztott a halalbol. Erre
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a fépapok elhatdroztdk, hogy Lazart is megolik, mert miatta sok zsido elment oda, és
hitt Jézusban.”

12,17-19 ,S a nép, amely ott volt, amikor Lazart el6hivta a sirbdl és feltdmasztotta a
halalbol, tanusagot tett mellette. Azért is vonult ki eléje a tomérdek nép, mert
hallottak, hogy ezt a csodat mtvelte. A farizeusok ellenben szemére vetették
egymasnak: ,Lam, nem mentetek semmire. Nézzétek, az egész vilag koveti.”

12,27 ,Megrendiilt a lelkem. Mit is mondjak: Atydm, szabadits meg ettdl az oratol?
De hiszen éppen ezért az oraért jottem.”

12,30 ,Jézus megmagyardzta nekik: ,Nem miattam hallatszott ez a sz6zat, hanem
miattatok.”

12,35 ,Jézus igy valaszolt: ,Mar csak rovid ideig marad koztetek a vildgossag.
Addig jarjatok, amig van vildgossagotok, nehogy elboritson benneteket a sotétség.
Aki sotétben jar, nem tudja, hova megy.”

12,46, Vilagossagul jottem a vildgba, hogy aki hisz bennem, ne maradjon s6tétségben.”
13,21 ,E szavak utdn Jézusnak mélyen megrendiilt a lelke, s megerdsitette: ,Bizony,
bizony, mondom nektek: Egyik6tok elarul.”

13,31 ,, Amikor elment, Jézus beszélni kezdett: ,Most dics6iil meg az Emberfia, s az
Isten is megdics6iil benne.”

145-6.31 ,Erre Tamds azt mondta: ,Uram, nem tudjuk, hova mégy, hat hogy
ismerhetnénk az utat?” ,En vagyok az (t, az igazsag és az élet — valaszolta Jézus. — Senki
semjuthat el az Atydhoz, csak altalam.” ,De a vildg igy tudja meg, hogy szeretem
az Atyat, és végbeviszem, amivel az Atya megbizott. Keljetek f6l, menjiink innét!”
16,28 ,Eljottem az Atyatdl, a vildgba jottem, de most itthagyom a vilagot, és
visszatérek az Atyahoz.”

16,30 ,Igy vildgossa valt el6ttiink, hogy mindent tudsz, s nincs sziikséged ra, hogy
valaki is kérdezzen. Ezért hissziik, hogy az Istentdl jottél.”

17,1 ,E szavak utdn Jézus az égre emelte tekintetét, és igy imdadkozott: ,Atydm,
elérkezett az o6ra. Dicséitsd meg Fiadat, hogy Fiad is megdicséitsen téged.”

17,8.21 , A tanitast, amit kaptam tdled, tovabbadtam nekik. El is fogadtdk, s ezzel
valdban elismerték, hogy téled jottem, és elhitték, hogy te kiildtél engem.” , Legyenek
mindnydjan egyek. Amint te, Atydm bennem vagy s én benned, tigy legyenek 6k
is eggyé benniink, hogy igy elhiggye a vilag, hogy te kiildtél engem.”

18,37 ,Pilatus kozbeszdlt: , Tehat kiraly vagy?” ,, Te mondod, hogy kirdly vagyok —
mondta Jézus. — Arra sziilettem, s azért jottem a vildgba, hogy tantsagot tegyek az
igazsagrol. Aki az igazsagbol valo, hallgat szavamra.”

19,40 , Fogtak Jézus testét és a fliszerekkel egyiitt gyolcsba gongyolték. Igy szoktak a

zsidok temetni.”
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20,1 , A hét elsd napjan, kora reggel, amikor még sotét volt, Mdria Magdolna kiment a
sithoz. Eszrevette, hogy a kovet elmozditottak a sirtél.”

20,5-7 ,Benézett, s latta a gyolcsot, de nem ment be. Nem sokkal késébb Péter is
odaért, bement a sirba és § is latta az otthagyott gyolcsot meg a kendét, amellyel a fejét
befodték. Ez nem a gyolcs kozt volt, hanem kiilén 6sszehajtva mas helyen.”
20,24-29 , A tizenkettd koziil az egyik, Tamds, vagy melléknevén Didimusz, nem
volt veliik, amikor megjelent nekik Jézus. A tanitvanyok elmondtak: , Lattuk az Urat!”
De kételkedett: ,Hacsak nem latom kezén a szegek nyomat, ha nem helyezem ujjamat
a szegek helyére, és oldalaba nem teszem a kezem, nem hiszem.” Nyolc nap mulva
ismét egyiitt voltak a tanitvanyok, s Tamas is ott volt veliik. Ekkor tjra megjelent Jézus,
bar az ajto zarva volt. Belépett, megallt kozépen, és koszontotte Oket: , Békesség
nektek!” Aztdn Tamashoz fordult: ,Nyujtsd ide az ujjadat és nézd kezemet! Nyujtsd
ki a kezedet és tedd oldalamba! S ne 1égy hitetlen, hanem hivd!” Tamas folkialtott:
,En Uram és Istenem!” Jézus csak ennyit mondott: ,Hittél, mert lattal. Boldogok,
akik nem latnak, mégis hisznek.”

21,2 ,Egyiitt volt Simon Péter, Tamads, melléknevén Didimusz, tovadbba a galileai

Kéanabdl valo Natanael, Zebedeus fiai, s még két masik tanitvany.”

Szinoptikus parhuzamok

Mt 3,11 ,En csak vizzel keresztellek, hogy blinbanatra inditsalak benneteket, de aki
a nyomomba lép, az hatalmasabb nalam. Arra sem vagyok mélto, hogy a sarujat
hordozzam. O Szentlélekkel és tiizzel fog benneteket megkeresztelni.”

Mt 6,22-23 , A test vildga a szem. Ha szemed ép, egész tested vilagos. De ha a szemed
rossz, egész testedre sotétség borul. Ha tehat a vildgossag, amely benned van, sotétség,
mekkora lesz maga a sotétség?”

Mt 9,24 ,rajuk szolt: ,Menjetek innét, hiszen nem halt meg a kislany, csak alszik!”
Erre kinevették.”

Mt 9,30 ,Nyomban megnyilt a szemiik. Jézus pedig rajuk parancsolt: ,Vigyazzatok,
ne tudja meg senki!”

Mt 11,25 , Abban az idében Jézus ezeket mondta:

,Dicséitelek, Atyadm, ég és fold Ura, hogy az okosak és a bolcsek eldl elrejtetted
ezeket és a kicsinyeknek kinyilatkoztattad.”

Mt 14,19 , s meghagyta, hogy a nép telepedjék le a flire, majd fogta az 6t kenyeret meg
a két halat, foltekintett az égre, és megaldotta ket. Ezutan megtorte a kenyereket,
odaadta tanitvanyainak, a tanitvanyai pedig a népnek.”

Mt 16,16 ,Simon Péter valaszolt: , Te vagy Krisztus, az €16 Isten Fia.”
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Mt 21,17 ,Ezzel otthagyta Oket, s a varost elhagyva Betdnidba ment, és ott toltotte
az éjszakat.”

Mt 22,23 ,, Aznap még szadduceusok is mentek hozza, akik tagadtak a feltdmadast.”

Mt 27,52 ,sirok nyiltak meg, és sok elhunyt szentnek feltdmadt a teste.”

Mt 27, 60 ,s szikldba vajt 4j sirboltjdba helyezte. A sir bejaratahoz nagy kovet
hengeritett, és elment.”

Mk 3,5 ,Erre keménysziviiségiikon elszomorodva haragosan végignézett rajtuk,
majd az emberhez fordult:

,Nyujtsd ki a kezed!” Az kinyujtotta, és meggyogyult a keze.”

Mk 5,39 ,,Bement, s igy szolt hozzjuk: ,Mit larmaztok itt, mit sirtok? A kislany nem
halt meg, csak alszik.”

Mk 9,19 , O, te hitetlen nemzedék — véalaszolta —, meddig maradjak még korodben?
Meddig tlirjelek benneteket? Hozzatok ide hozzam!”

Mk 10,21, Jézus ranézett és megkedvelte. ,, Valami hianyzik még bel6led — mondta neki.
— Menj, add el, amid van, oszd szét a szegények kozt, és igy kincsed lesz az égben,
aztan gyere és kovess engem!”

Mk 10,32 ,Uton voltak Jeruzsalem felé. Jézus elél ment, Gk pedig csodalkoztak, kovetdi
meg féltek. Ismét magahoz hivta a tizenkettdt, és arrol kezdett nekik beszélni, ami
vele torténni fog”

Mk 11,24 , Ezért mondom nektek, hogy ha imadkoztok és konyorogtok valamiért,
higgyétek, hogy megkapjatok, és akkor valdban teljestil kérésetek.”

Mk 14,31 , Erre még jobban fogadkozott: ,Ha meg kell is veled halnom, nem tagadlak
meg!” Ugyanigy fogadkoztak a tobbiek is.”

Mk 15,46 ,, Az pedig gyolcsot vasarolt, majd levette Jézust a keresztrdl, begongyolte a
gyolcsba és szikldba vajt sirboltba helyezte, s a sir bejarata elé kovet hengeritett.”

Lk 8,52 ,Mindenki sirt, jajgatott, gyaszolta a lednyt. ,Ne sirjatok! — szolt rajuk. —
Nem halt meg, csak alszik.”

Lk 10,38-40 ,, Utjukon betértek egy faluba. Egy Marta nevii asszony befogadta hazaba.
Ennek volt egy htiga, Maria. Ez odaiilt az Ur 1abahoz és hallgatta a szavait. Marta
meg siirgott-forgott, végezte a haziasszonyi teenddket. Egyszer csak megallt: ,Uram
— méltatlankodott —, nem t6r6dol vele, hogy htigom elnézi, hogy egyediil szolgaljalak
ki? Szdljneki, hogy segitsen nekem!”

Lk 19,41 , Amikor kozelebb érve megpillantotta a varost, megsiratta”

Lk 22,28 ,Ti kitartottatok velem megprobaltatasaimban.”

Lk 23,53 , Aztan levette, gyolcsba gongydlte, és sziklasirba helyezte, ahol még nem
tekiidt senki.”

Lk 24,2 ,Ugy taléltak, hogy a ké el volt a sirtél hengeritve.”

29



Kdnoni elemzés (pdrhuzamok a Szentirds mds konyveiben)

MTorv 33,3 ,Igen, szeretted az Osoket, a szentek mind a kezedben vannak,
eler6tlenedve labadhoz borultak, azt akartdk, hogy te vezesd dket”

1 Kir 18,36-37 ,, Amikor aztan elérkezett az esti ételdldozat bemutatdsanak az ideje,
Illés proféta eldlépett és felkialtott:

,Uram, Abrahém, Izsik és Izrael Istene! Nyilvanitsd ki a mai napon, hogy te vagy az
Isten Izraelben, én a te szolgad vagyok, s ezeket mind a te szavadra teszem! Hallgass
meg, Uram, hallgass meg! Engedd, hogy ez a nép folismerje: te, az Ur vagy az Isten,
te térited meg a szivét.”

1z 49,9 , A foglyokhoz igy szolok: , Gyertek ki!” A sotétben {il6khoz meg: ,Gyertek a
napvildgra!” Minden ut mentén legelhetnek majd, és minden halmon legelSt
taldlnak.”

Jer 13,16 , Dicsditsétek meg az Urat, a ti Isteneteket, mielGtt sotétséget tamasztana, és
labatok megbotlanék a homalyba borult hegyeken. A vildgossagra vartok, de sotét
éjszakdra fogja valtoztatni, stirt homalyra forditja.”

Dan 12,2  kik a fold pordban alszanak, azok koziil sokan feltimadnak, némelyek
orok életre, masok gyaldzatra, 6rok karhozatra.”

ApCsel 7,60 ,Majd térdre esett és hangosan felkialtott:

,Uram, ne rodd fel nekik banul!” Ezekkel a szavakkal elszenderiilt.”

ApCsel 19,12 ,Igy példaul betegekre tették az altala hasznalt toriilkozdket és
fejkenddket, és a betegség elhagyta Oket, a gonosz lelkek meg kiszalltak beldliik.”
ApCsel 24,15 ,Istenbe vetett bizalommal remélem, hogy az igazak és a gonoszok
feltamadnak, s ebben Ok is osztoznak velem.”

Roém 6,8 ,Ha Krisztussal meghaltunk, hissziik, hogy vele egyiitt fogunk élni is.”

1 Kor 11,30 , Ezért sokan gyongék és betegek koziiletek, tobben pedig meghaltak.”
1]Jn 2,11, Aki azonban gyloli testvérét, az sotétségben van, a sotétségben jar, és nem
tudja, hova megy, mert a s6tétség megvakitotta.”

1 Jn 3,14 ,Mi tudjuk, hogy a haldlbol atmentiink az életbe, mert szeretjiik
testvéreinket. Aki nem szeret, a halalban marad.”

1]Jn 5,14 ,Az a bizalom, amellyel irdnta vagyunk, azt jelenti, hogy barmit kériink is
akarata szerint, meghallgatja.”

1 Jn 5,20 ,Tudjuk, hogy az Isten Fia eljott, és megadta nekiink a belatast ahhoz,
hogy megismerjiik az Igazat. Mi az Igazban vagyunk, az 6 Fidban, Jézus Krisztusban.

O az igaz Isten és az 6rok élet.”
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2. Meditacio — elmélkedés

2.1. Patrisztikus nézdpont

Ha a hitet tartjuk, akkor lekiizdhetetlenek és minden erénnyel ékesek lesziink. Ilyen
nagy ereje van a hitnek, hogy még a tengeren jard embereket is konnytivé teszi. Hiszen
hozzank hasonlé ember volt Péter, testbdl és vérbdl allt, ugyanazokbol a
taplalékokbdl evett, mint mi, de amikor azt mondja neki: ,jojj”, hitt, a vizen jart,
minden alapndl szildrdabb volt a hite a vizen, és a testi sulyt a hit konnylisége
fenntartotta. Am csak addig volt biztos jarasa a vizen, amig hitt, amikor azonban
kételkedni kezdett, kezdett siillyedni is.

A hitnek akkora ereje van, hogy nemcsak a hivéket menti meg, hanem egyesek
hite nyoman masok is tidvoziilnek. Kafarnaumban nem volt hivd az a béna, hanem
azok hittek, akik hordagyon odavitték, és lebontottak a tetSt. A beteg testtel egyiitt
szenved a lélek is. Ne gondold, hogy csak én vadolom ezzel. Az evangélium maga
mondja: , Jézus latva”, nem az § hitét, hanem ,latva azok hitét, igy szolt a bénahoz:
kelj fel”. Akik vitték, azok hittek, és aki béna volt, az nyert gydgyulast.

Még biztosabb példan akarod latni, hogy egyesek hite megmenthet masokat?
Meghalt Lazar, eltelt egy, kettd, s6t harom nap madr, fellazultak mar kotelékei, a
rothadds emésztette a testet. Hogyan volt lehetséges hinni, hogy a mar négynapos
holtat a Megvaltd feltdimasztja, és miatta elhivni? De ami hidnyzott a halottbdl, azt
potoltdk ndvérei. Amikor az Ur megjott, a névér leborul elétte, Jézus pedig
megkérdezi: , hova tettétek?” Az igy valaszol: ,,Uram, mar szaga van, negyednapos

4

immér.” Az Ur azonban ezt mondja: ,Ha hiszel, meglatod Isten dicséségét.”
Mintha azt mondta volna: te pétolod azt hiteddel, ami az elhunytbdl hidnyzik. Es a
névérek hitének akkora ereje van, hogy visszahivja az alvildg kapuibdl a holtat. Masok
is hihetnek masok helyett, s igy holtakat tudtak feltdmasztani.

Jeruzsdlemi Szent Kiirillosz (Vanyé LdszI6 forditdsa)
Az Ur, amikor csodat tesz, az mindig két szalon fut: lathatéon és lathatatlanon. A
lathatén keresztill mutatia meg az O lathatatlan erejét. Lazéar feltdmasztasa utdn
azért kezdtek el sokan hinni benne, mert felfedezték benne az Isten Fiat. Erdekes
Krisztus Urunk 6rome és konnye. Nem annak oriilt, hogy meghalt Lazar, hanem, hogy
meg tudja rajta mutatni dicséségét, amely miatt sokan hinni fognak benne. De sir is,
és ez a szomorusag onnan eredeztethetd, hogy bar fel fogja tamasztani Lazart, de
még igy is sokan lesznek, akik nem hisznek benne. Hasonlithaté ez ahhoz is, mintha
az Ur konnye lenne az es6, Lazar a btiza, a sir pedig a fold. Az esé megontozte a

foldet és lam, kikelt a buza. Abban is felfedi istenségét, amikor kimondja Lazar
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halalat. Honnan tudta volna, ha nem lett volna ott is jelen? Igaz, nem emberi
mivoltdban, hanem az isteniben volt ott Lazarral, hiszen Isten mindenhol jelen van,
ezért tudta, hogy Lazar meghalt. Miért parancsolta meg az Ur, hogy hengeritsék el
a kovet? Talan O nem lett volna ra képes? De, meg tudta volna tenni, hisz O Isten és
Isten mindenhatd. Azt tanitja nekiink, hogy amit emberi erével megtehetiink, azt
tegylik is meg, az isteni gondviselés pedig intézi a tobbit, mint példdul Lazar
feltdmasztasat, hiszen arra ember nem képes. Jézus Krisztus szavara pedig Lazar kijott
a sirb6l. Mi mast tanit ez, minthogy az Ur szavara és szavanak meghallgatasara a halal
bilincse elhagyja az embert. Igy teljesedik be a Zsoltaros szava: ,Az Ur szava tele
erével, az Ur szava tele fonséggel.” (Zsolt 29, 4). /V6.: Aquileiai Szent Chromatiusi,
Szentbeszéd 27, 1 — 4, (Cromazio di Aquileia, Sermo 27, 1-4)/

2.2. Tanitohivatali nézépont

2.2.1. Katolikus Egyhaz Katekizmusa

992 A halottak foltdmadasat Isten fokozatosan nyilatkoztatta ki népének. A halottak
testi foltdmadasaba vetett remény gy bontakozott ki, mint az egész ember, a lélek és
a test Teremtdjébe, Istenbe vetett hit logikus kovetkezménye. Az égnek és a foldnek
TeremtSje ugyanaz, mint aki hiiségesen tartja az Abrahdmmal és utédaival kotott
Szovetségét. A foltdmadas hite ebben a kettds tavlatban kezdett megmutatkozni. A
Makkabeus vértanuk megkinoztatasuk kozepette vallottak:

"A vildg Kiralya minket, akik az O torvényeiért halunk meg, £l fog tdmasztani az
elet orok foltamadasara" (2Mak 7,9). "Jobb nekiink, akiket emberek halalra adnak,
varni Istentdl a reményt, hogy tjra életre tdmaszt minket" (7,14).

993 A farizeusok és az Ur sok kortdrsa vérta a foltdmadast. Jézus a foltamadast
hatdrozottan tanitja. A szadduceusoknak, akik tagadjdk, igy valaszol: "Nem azért
tévedtek- e, mert nem ismeritek sem az Irdsokat, sem Isten hatalmat?" (Mk 12,24).
A foltamadas hite abba az Istenbe vetett hitre tamaszkodik, aki "nem a holtak Istene,
hanem az éloké" (Mk 12,27).

994 S6t: Jézus a foltamadasba vetett hitet 6sszekapcsolja sajat személyével: "En vagyok
a foltamadas és az élet" (Jn 11,25). Maga Jézus fogja foltamasztani az utols6 napon
azokat, akik Benne hittek, s akik ették az O testét és ittdk az O vérét. Ennek mar most
jelét és zalogat adja azzal, hogy néhany halottnak visszaadja az életet, igy jovenddlvén
a foltdmadasat, bar az mas létrendbe tartozik. Errdl a teljesen egyediilalld eseményrol
ugy beszél, mint Jonas jelérdl, mint a Templom jelérdl: megjovendoli foltdmadasat a

mego0lése utani harmadnapon.
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995 Krisztus tantjanak lenni nem mas, mint "az 6 foltdmadasa tantjanak lenni"
(ApCsel 1,22), miutdn ettek és ittak "vele egyiitt foltamadasa utan" (10,41). A
foltdmadas keresztény remeényét teljesen megpecsételik a foltamadt Krisztussal tortént
taldlkozasok. Fol fogunk tdmadni, mint O, Ovele és Odltala.
996 A foltamadas keresztény hite kezdettdl fogva értetlenségekkel és ellenkezésekkel
talalkozott. "Egyetlen dologban sem mondanak ellent a keresztény hitnek oly hevesen,
konokul, minden erével, perlekedve, mint a test foltdmaddasanak." Azt altaldban
elfogadjak az emberek, hogy az emberi személy élete a haldl utdn szellemi mdédon
folytatodik. De hogyan lehet azt elhinni, hogy ez az oly nyilvanvaldan haland¢ test
képes lesz foltdmadni az orok életre?
2603 Az evanggélistak Krisztus nyilvanos mtkodésének idejébdl két imadsagat szo
szerint foljegyezték. Mindkettd halaadassal kezdddik. Az elsdben Jézus megvallja az
Atyat, elismeri és dldja Ot azért, mert az Orszag misztériumait elrejtette azok ell, akik
bolcsnek gondoltdk magukat, és kinyilatkoztatta az egészen'kicsinyeknek" (a
boldogsagok szegényeinek). Az "Igen, Atyam!" megindultsaga szive bensdjét fejezi ki,
ragaszkoddsat az Atya "tetszéséhez"; s ez mintegy visszhangja Anyja "Fiat"-janak a
fogantatdskor, és mintegy elSrevetitése annak, amit O maga fog mondani az Atyanak
az agonidban. Jézus egész imadsaga nem mads, mint emberi szivének szeretettel teljes
ragaszkodasa "az Atya akaratdnak misztériumahoz".
2604 A masik imadsagot, mely Lazar foltAmasztasa el6tt hangzott el, Szent Janos
jegyezte fol. A hdlaadds megel6zi az eseményt: "Atyadm, halat adok neked, mert
meghallgattal”, ami magaban foglalja, hogy az Atya mindig meghallgatja kérését; és
Jézus azonnal hozzaf(izi: "En ugyan tudtam, hogy mindig meghallgatsz engem", ami
magéban foglalja, hogy Jézus a maga részérél folyamatosan kér. Igy Jézus halaadastol
vezérelt imadsaga kinyilatkoztatja nekiink, hogyan kell kérniink: még mielStt az
ajandékot megkapnd, Jézus azonosul Istennel, aki ajandékoz és aki adomanyaiban
Onmagat ajandékozza. Az Adomanyozé értékesebb, mint az igért adoméany. O a
"Kincs", és Fidnak szive Benne van. Az ajandék "hozza" adatik.

Jézus "papi imdjanak” az tidvosség rendjében egyediilallo helye van. Errdl az els6
szakasz végén fogunk elmélkedni. Ez foltarja Fopapunk mindig aktudlis imadsagat, s
ugyanakkor magaban foglalja azt, amire minket tanit az Atydhoz sz0lo

imadsagunkban, amit a masodik szakaszban fogunk magyarazni.
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2.2.2. Papai gondolatok

Szent II. Janos Pal: Evangelium Vitae enciklika

36. Isten csodalatos tervét sajnos elhomalyositotta a torténelembe betort blin. A blinnel
az ember a Teremtd ellen lazad, s azzal végzi, hogy Isten helyett teremtményeket imadd:
»A Teremtd helyett a teremtményt tiszteltek és imadtak”. Ily médon az ember nem
csupan dnmagaban csufitja el Isten képét, hanem arra is kisértése van, hogy masokban
megsértse azaltal, hogy a kozdsségi kapcsolat helyett bizalmatlan, kozonyos,
ellenséges és gyilkosan gytilolkodo legyen vele szemben. Amikor Istent nem ismerik
el Istennek, elaruljdk az ember bens6 értelmét és megsértik az emberek kozotti

kozosséget!

Isten képmasa udjra folragyog és teljes fényében mutatkozik meg az ember életében
Isten Fidnak emberi testben vald eljovetele altal: ,O a lathatatlan Isten képmasa,
,dicséségének ragyogasa és lényegének lathaté alakja”, O az Atya tokéletes képe.

Az életnek az els6 Adamrdl alkotott terve Krisztusban teljesedik be. Mig Adam
engedetlensége elrontja és elcsufitja Istennek az ember életére vonatkozd tervét és
bevezeti a halalt a vildgba, Krisztus megvalté engedelmessége a kegyelem forrasa,
mely az emberekre drad és Gjra megnyitja mindenkinek az élet orszadganak kapujat.

Pal apostol mondja: ,, Az elsé Adém élélénnyé lett, az utolsd Adé&m éltetd Lélekké”.

Mindazok, akik Krisztus kovetésére vallalkoznak, az élet teljességét kapjak ajandékul:
helyreall, megujul és tokéletessé valik benniik az isteni képmas. Isten terve ugyanis az
emberrel az, hogy hasonlok legyenek , Fidnak képmasahoz”. Az ember csak ennek a
képmadasnak ragyogdsdban szabadulhat meg a balvanyimdadds rabszolgasagabdl,

allithatja helyre az elveszitett testvériséget és taldlhatja meg a maga identitasat.
,Mindaz, aki él és hisz bennem, nem hal meg orokre”: az orok élet ajandéka.

Szent II. Janos Pal: Redemptor Hominis enciklika
7. Krisztus misztériumaban

Azok az utak, melyeken a mai Egyhéazat a Zsinat elinditotta, s melyeket VI. P4l papa
els6 enciklikdjaban kijelolt, minden bizonnyal hosszasan kovetend6k lesznek
szamunkra is. Az 0j korszakot megnyitva azonban joggal kérdezhetjiik: Merre
haladjunk? Mit kell tenniink, hogy az Egyhaznak ebben az tj Adventjében, amikor egy
4j évezred felé kozelediink, kozelebb jussunk Ahhoz, akit a Szentiras igy nevez: L, Orok
Atya”, ,a jovendd szazadok Atyja”? Els6sorban ezt kell az 1j papanak keresnie,
mikozben a hit engedelmességével koveti a parancsot, melyet az Ur Krisztus nem is

'Il

egyszer adott Péternek: ,Legeltesd bardnyaimat!” — ami azt jelenti: légy pasztora
nydjamnak; és masutt: , Te pedig megtérve, erdsitsd meg a testvéreidet!”.
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Ezekre a kérdésekre, Testvéreim, Fiaim és Lednyaim, egyetlen alapvetd valaszt kell
adnunk: egész lelkiinkkel, értelmiinkkel, akaratunkkal és sziviinkkel Krisztus, a mi
Megvaltonk felé kell fordulnunk; Krisztus felé, aki az emberiség Megvaltdja. Ra
akarunk tekinteni, mert csak Obenne, az Isten Fidban van iidvosségiink, és Péterrel

egylitt mondjuk: ,Uram, kihez menjiink? Az 6rok élet igéi ndlad vannak!”

Az Egyhaz Onismerete altal, melyet a Zsinat annyira elmélyitett, ezen az onismeret
minden fokdn, s minden cselekvési formdban, melyekben az Egyhdz é],
megnyilatkozik és magara eszmél, allandoan arra felé kell torekedniink, aki az
,Egyhdz Feje” ,aki 4ltal és akiért minden van”; feléje, aki ,az 1ut és
azigazsag” ugyanakkor a ,foltamadas és az élet” is (Jn 11, 25) akit ha latunk, az Atyat
latjuk akinek el kellett téliink mennie — tudniillik a kereszthalal és a mennybemenetel
altal —, hogy a Vigasztald eljojjon hozzank, s6t most is sziinteleniil j0jjon, mint az
igazsag Lelke Obenne van ,a bolcsesség és tudomany minden kincse”, és az 6 teste az
Egyhaz. Az Egyhaz ,Krisztusban mintegy szentsége, azaz jele és eszkoze az Istennel
valo bensGséges egyesiilésnek €s az egész emberi nem egységének”; és mindezeknek

O a forrasa! O maga! A Megvalto!
Ferenc papa: Lumen Fidei enciklika

1. A hit vildgossaga: igy nevezi az Egyhaz hagyomanya azt a nagy ajandékot, amelyet
Jézus hozott el, aki Janos evangéliuméban igy mutatkozott be: ,En vilagossagul jottem
e vilagba, hogy aki hisz bennem, ne maradjon sotétségben” (Jn 12,46). Szent Pal is igy
fejezi ki magat: , Isten ugyanis, aki azt mondta: »A sotétségbdl tAmadjon vildgossage,
a mi sziviinket is megvildgositotta” (2Kor 4,6). A fényre vagyd pogany vilagban
bontakozott ki a Sol invictus kultusza, melyben a Nap-istenséget napkeltekor hivtak
segitségiil. S jollehet a Nap minden nap ujjasziiletett, jol tudtdk, hogy fényével
képtelen beragyogni a teljes emberi életet. A Nap ugyanis nem vildgitja meg a teljes
valosagot, sugarai nem juthatnak el a haldl arnyékaba, oda, ahol az emberi szem
bezarul a fénye eldl. ,Olyat soha nem lehetett latni — mondja Szent Jusztinosz vértanu
—, hogy a Napba vetett hitért valaki is kidllta volna a halalt.” A keresztények, annak
tudataban, hogy a hit micsoda horizontot nyitott meg el6ttiik, Krisztust nevezték az
igazi Napnak, ,,akinek sugarai az életet adjak”. A testvérét, Lazart siratd Martanak azt
mondja Jézus: ,Nemde azt mondtam: ha hiszel, meglatod Isten dics6ségét?” (Jn 11,40).
Aki hisz, 1at; olyan vildgossaggal 1at, amely megvildgitja az ut teljes hosszat, mert a

feltdimadott Krisztusbol, a lenyugvast nem ismerd Hajnalcsillagbdl fakad.
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2.3. Liturgikus néz&pont

23.1. Az evangéliumi szakasz kapcsolddasi pontjai a szentmise
szertartdsanak egyéb szovegeivel

A mai evangélium (hosszabb forma: Jn 11,1-45; révidebb forma: Jn 11,3-7.17.20-27.33-
45) Lazar feltdimasztasat beszéli el. Az egész liturgia azt hirdeti, Jézus a feltdmadas
és az élet, ez a kozponti gondolat. Mar a kezddének (Zsolt42(43),1-2)
megfogalmazza: ,te vagy az én megmento Istenem”.

Az olvasminy (Ez 37,12b-14) Ezekieltd] megerdsiti ezt: ,Ime, kinyitom sirjaitokat
és kihozlak titeket sirjaitokbdl, én népem, és elvezetlek Izrael foldjére. Akkor majd
megtudjatok, hogy én vagyok az Ur, amikor kinyitom sirjaitokat és kihozlak
benneteket sirjaitokbol, én népem. Belétek oltom lelkemet és életre keltek”
(Ez 37,12b-14a). Isten az, aki életre kelt a halalbol is.

A szentlecke (Rom 8,8-11) szintén a feltamadast hirdeti: ,,Ha Krisztus bennetek
lakik, jollehet a test a blin miatt halott, a l1élek a megigazulds kovetkeztében él. Ha
pedig bennetek lakik annak Lelke, aki feltdmasztotta Jézust a halalbol, 6, aki
Krisztust feltamasztotta a halottak koziil, halando testeteket is életre kelti a bennetek
lakoé Lelke altal” (Rom 8,10-11).

Az aldozasi ének (Jn 11,26) az evangéliumbol hallhatd: ,, Az, aki agy él, hogy hisz
bennem, nem hal meg 6rokre”.

A wvilaszos zsoltir (Zsolt 129 (130),1-2.3-4ab.7-8) mar a blinbocsanatot is emliti — az
Ur irgalmas, nala van a megvaltas és a blinbocsénat.

A Lazir feltdmasztdsdrol szold preficid Kkifejezi az evangélium tandsagat, s
osszekapcsolja Jézus emberi egyiittérz3 szeretetét az isteni hatalmaval: ,O, mint
valosdgos ember, megsiratta baratjat, Lazart, mint 6rok Isten feltdmasztotta 6t a
sirbdl. Az egész emberiséget is megszanta és husvéti szentségei altal, 4j életre
tamasztott minket”.

Jézus Lazar és az emberek irdnti szeretetéhez kapcsolhatd a kezdd konyorgés:
,Urunk, Isteniink, segits minket, hogy életiinkben az a faradhatatlan szeretet
vezessen, amellyel Krisztus szerette a vilagot”.

Az egyetemes konyorgések, valamint a hozzd kapcsolodd papi szovegek
mindegyike az evangéliumhoz kapcsolodik, s a kozponti {izenethez - Jézus a
feltamadas és az élet, az élet és halal Ura.

,Imadkozzunk, testvéreim, a mi Urunk Jézus Krisztushoz, aki Lazar

feltamasztasaval megmutatta, hogy 6 a Feltimadas és az Elet!”;
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,Hogy Egyhazad szentségei altal minél tobben életre tamadjanak a lelki
halalbdl!” (1.); ,Hogy az élet szolgalatdban a népek 0Osszefogjanak a haboruk, a
jarvanyok és az éhinség lekiizdésére!” (2.); ,Hogy mindnydjan er6t és batoritast
nyerjink a feltdmadas hitébdl!” (3.); ,Hogy betegeink iddben részesiiljenek Jézus
vigasztalasaban és szentségeinek kegyelmében!” (4.); ,Hogy Jézus szavai erdsitsenek
meg benniinket, amikor szeretteinket gyaszoljuk!” (5.); ,Mennyei Atyank! Te szent
Fiadat az élet és a halal Urava tetted. Segits kegyelmeddel, hogy a lelki halalbol
mindig fel tudjunk tamadni, és foldi életiink utan résziink legyen az 06rok életben.

Krisztus, a mi Urunk altal”.

2.3.2. Liturgikus énekek

Gitaros énekek:

Boanergész — Mi csak vandorok vagyunk

https://www.youtube.com/watch?v=HDakb9Z8KvY

Boanergész — Szeretethimnusz

https://www.youtube.com/watch?v=m 2xAPUsmQU

2.4. Pedagdgiai néz6pont
2.4.1. Evangélium témajat feldolgozo tantorténetek

A valasztas lehetdsége
Sandor olyan srac volt, aki tényleg meg tudott Orjiteni. Mindig jokedv( volt, és
mindig tudott valami pozitivat mondani. Ha valaki megkérdezte, hogy, hogy van,
azt valaszolta: "Ha jobban lennék, kett6 lenne belSlem." Sziiletett optimista volt.
Ha valamelyik ismerd&sének rossz napja volt, Sandor azt mondta neki, hogy a helyzet
pozitiv oldalat kell néznie.

Annyira kivancsiva tett a természete, hogy egy nap odamentem hozza és azt
mondtam:

— Ezt egyszertien nem értem. Nem gondolkozhatsz mindig pozitivan. Hogy
csindlod ezt?"

Sandor azt valaszolta:

— Ha reggel felkelek, azt mondom magamnak: Két lehetdséged van. Valaszthatsz,
hogy jo- vagy rosszkedvii akarsz-e lenni. Minden alkalommal, ha torténik valami,
magam valaszthatok, hogy elszenveddje legyek a helyzetnek, vagy tanuljak beldle.

Minden alkalommal, ha odajon valaki hozzadm, hogy panaszkodjon, elfogadhatom a
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panaszkodasat, vagy felhivhatom a figyelmét az élet szépségeire. En a pozitiv oldalt
valasztottam.

—Jo, rendben, de ez nem olyan egyszer(i — szoltam kozbe.

—De, egyszerti - mondta Sandor —, az élet csupa valasztasi lehetségbdl all. Te
dontdd el, hogyan reagdlsz a kiilonb6z6 helyzetekben. Valaszthatsz, hogy az emberek
hogyan befolyasoljak a hangulatod. A mottom: te dontdd el, hogy hogyan éled az
életed.

Elgondolkoztam Sandor szavain. Rovid id6vel késdbb elhagytam a Vagongyarat,
hogy 06nall6 legyek. Szem eldl tévesztettitk egymast, de gyakran gondoltam ra, ha
ugy dontottem, hogy élek.

Néhany évvel késébb megtudtam, hogy Sandor sulyos balesetet szenvedett. Leesett
egy kb. 18 méter magas toronyrol. 18 dras miitét és sok hetes intenziv apolas utan
Sandort elbocsatottak a korhazbdl fémtamaszokkal a hataban.

Mikor meglatogattam, megkérdeztem, hogy érzi magat. Azt valaszolta:

— Ha jobban lennék, kett6 lenne belélem. Szeretnéd latni a sebemet?

Lemondtam réla, de megkérdeztem, hogy mi jatszdédott le benne a baleset
pillanataban.

—Nos, az elsd, ami atsuhant az agyamon az volt, hogy a lanyom - aki par hét
mulva jon vildgra —jol van-e? Mikor pedig a foldon fekiidtem, emlékeztem, hogy két
lehetéségem van: valaszthattam, hogy élek vagy meghalok.

— Elvesztetted az emlékezeted? — akartam tudni.

Sandor folytatta:

— Az apolok valdban jo6 munkat végeztek. Végig azt mondogattdk, hogy jol
vagyok. De mikor beguritottak a siirgdsségire, lattam az orvosok és ndvérek
arckifejezését, ami azt jelentette, Halott ember — és tudtam, hogy at kell vennem az
iranyitast.

— Mit csinaltal? — kérdeztem tdle.

—Nos, mikor egy felvételis névérke hangosan megkérdezte, hogy allergids
vagyok-e valamire, igennel valaszoltam. Az orvosok és névérek csondben vartak a
valaszom. Mély leveg6t véve visszaorditottam: » A gravitacidra! « Mialatt az egész
csapat nevetett, elmagyardztam nekik: az életet valasztottam. Tehat ugy operaltak
meg, mint ha €16 lennék és nem halott.

Sandor a tehetséges orvosoknak kdszonhetéen maradt életben, de csodalni vald
hozzaallasaval is. T6le tanultam meg, hogy mindennap lehetdségiink van valasztani,

teljes életet élni. Hozzadllas kérdése minden. Es a ma az a holnap, ami miatt tegnap

38



aggodtal. Ne aggodjatok tehat a holnap miatt, a holnapi nap majd gondoskodik

magardl. Elég a manak a maga baja.” (Mt 6,34)

Forrés:

http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?n=kirscha&pid=145407&blog cim=T%F6rt%E9net

2.4.2. Evangélium témajat feldolgozd versek

Aranyosi Ervin
ELET OTT VAN

Elet ott van, ahol Isten,

Isten nélkiil élet nincsen.

Ha Ot, egyszer nem talalod,
akkor eljott a haldlod...
Elhagyod a foldi tested,

bar lélekként ezt kerested.
Eléként pedig a médjat:

mas emberek, miképp hordjak?
Porhiivelyiink mégsem jaték,
inkabb isteni ajandék.

Ha teheted, apold, ovjad,
hogyha lehet hosszan hordjad!

J6 hirem van: halal nincsen,
mindeniitt ott van az Isten!
Csak te hiszed, hogy elhagyott,
de nézz koriil, nem vagy halott!
Tudod, soha nem is leszel,
oroklétikeént létezel,

Amit tgy ismersz, haldlod,
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elfogadod, kitalalod,

s amig nincs rd magyarazat,
addig elméd folyton lazad.
Bizony, jol at lettél vagva,

ha nem hiszel mas vildgban.

Hiszen Isten ott é]l benned,
s enged teremtévé lenned.
Nincs halalod, elmuilasod,
jovod alapjait asod.

Ha félelmed elfelejted,
felszabadult lehet lelked,

s az életed szebbé valhat,
Orom, alom rad talalhat.
Ha az Istent megtalalod,
tobbé nem féled halalod!

Forras: http://versek.aranyosiervin.com

/mindennapok-elet-gyasz-remeny-

hit/aranvosi-ervin-elet-ott-van-2/



http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?n=kirscha&amp;pid=145407&amp;blog_cim=T%F6rt%E9net
http://blog.xfree.hu/myblog.tvn?n=kirscha&amp;pid=145407&amp;blog_cim=T%F6rt%E9net
http://versek.aranyosiervin.com/mindennapok-elet-gyasz-remeny-hit/aranyosi-ervin-elet-ott-van-2/
http://versek.aranyosiervin.com/mindennapok-elet-gyasz-remeny-hit/aranyosi-ervin-elet-ott-van-2/
http://versek.aranyosiervin.com/mindennapok-elet-gyasz-remeny-hit/aranyosi-ervin-elet-ott-van-2/
http://versek.aranyosiervin.com/mindennapok-elet-gyasz-remeny-hit/aranyosi-ervin-elet-ott-van-2/

2.4. Kérdések az evangéliumhoz

- A feltimadas és az Orok élet hite mennyire hatdrozza meg a napomat, a
tevékenységemet?

- Vajon miért mondhatta ezt Maria: ,,Uram, ha itt lettél volna, nem halt volna meg
a testvérem! De tudom, hogy most is, barmit kérsz Istentdl, megadja neked.”?
Kijelentésében vajon mar bennfoglaltatott a feltamasztas hite?

- Miért fakadhatott sirva Jézus?

- Hallgatok mindenben az Ur szavara?

- Mit érzett Maria és Marta amikor azt mondtak: ,Uram, ha itt lettél volna, nem halt

volna meg a testvérem!”?

3. Oratio — imadsag
A szentmise elso konyorgése

Urunk, Istentink, segits minket, hogy életiinkben az a faradhatatlan szeretet vezessen,
amellyel Krisztus szerette a vilagot, és halalra adta értiink dnmagat. Aki veled él és

uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mind6rokkon-orokké.

Szerzetesi kdzosségek imdja:

,Vajon ki az ember, hogy torédsz vele? Az ember fia, hogy gondod van ra?”

Eszkozeid vagyunk Istenem. Dics6séged megnyilvanuldsanak eszkozei egymas
szamara. Gyenge, e foldon csak rovid ideig é16 emberek, akiket a biin haldlba dont.

Te azt mondtad: Fel fogsz tdmadni. Nehéz elhinnem, mert nap-mint nap
szembesiilok blineimmel, korldtaimmal. , Aki hisz Bennem, még ha meghalt is élni
fog” — mondod Lazarrol Martanak és nekem is. Mert aki €l é€s hisz Benned, az nem
orokre hal meg.

Igen, Uram! hiszem és vallom hogy a lelkem halhatatlan. Egyszer sziilettem és
orokkeé élek. De amig ezen a f6ldon foldi testben élek, feladataim vannak.

Szeretni a masik embert olyannyira, hogy Te feltAmaszthasd 6t a lelki halalbol.

,Vegyétek el a kovet” - vagyis adjak lehetéséget a masik embernek,
egyengessem az O utjat a fény felé, a Vildg Vildgossaga felé, aki Te vagy. Amig 6
,halott”, nekem mint engeszteld névérnek kell kinyitnom szivének kével elzart ajtajat,
hogy Te bekialthass a szivébe: Jojj a fényre! Jojj a Vilag Vilagossagahoz! Es 6
Osszekotozott végtagokkal, fején kenddvel, kijon. Mert Te azért jottél, hogy életiink
legyen és bdségben legyen. Te egymadsra bizol benniinket, hogy gondoskodjunk
egymasrol, torédjiink egymassal. Oldozzatok fol, hogy jarni tudjon — mondod. Te,
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Jézus, a magad részét megtetted. Kihoztad a Lazarokat a fényre €s ezzel lehetdséget
adsz nekiink, és fel is szolitasz, hogy oldozzuk fel, bocsassunk meg neki, adjunk neki
Uj esélyt.

Milyen egyszer(i és mégis milyen félelmetes az a hatalom, amit az ember kezébe
adsz: ,,Amit megkotsz a f6ldon, megkotott lesz a mennyben is, amit fololdasz a
foldon, fol lesz oldva a mennyben is.” (Bocsasd meg a mi blineinket, miképpen mi is
megbocsatunk...)

, Oldozzatok fel, hogy jarni tudjon.”

Uram, segits neked szot fogadni, hogy mar itt a foldi életben élhessiik a
mennyorszagi életet, hogy Krisztusban szeretett testvérei, névérei és anyja lehesstink
egymas szamara! Hozz ki a fényre, hogy hozzaférhetd legyek! Oldozzatok fel, hogy

jarni tudjak és én is feloldozhassam akiket megkotoztem. Amen.

Palos Névérek

4. Contemplatio — szemlélodés

Fot6 az evangéliumi szakaszhoz (forras: Pixabay)
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5. Condivisio — megosztas
Orémhir megfogalmazasa: Nekem ebben a szakaszban az az rémhirem, hogy...

~ Ha hiszek Jézus Krisztusban, és ha ennek a hitnek a fényében élek, akkor

orok életet kapok Istentdl!

- Az Urnak terve van Velem. Fel fogok tdmadni!
- Istennek hatalma van a haldl felett.

- Orok életem van, és engem is feltdmaszt Isten, ha hiszek benne rendiiletlentil.

- Meég a halalnak sincs hatalma azok f6l6tt, akik Jézusban élnek.

6. Actio — tettekre valtas
Tanusagtétel megfogalmazasa: Az evangéliumi szakasz arra 6sztondz, hogy...

- Lassék meg rajtam az orok életnek és a feltdmadas bizonyossaganak az

orome s reménye!

- Lelki valsagaim, halalaim idején forduljak bizalommal az Ur Istenhez,

hiszen O az egyetlen, aki feltdmaszthatja lelkemet!

~ Bizzak Isten mindent tjjdalkotni képes erejében, és torekedjem neki tetszéen
élni.

- Rendszeresen olvassam a Szentirdst, Isten szavéat, hiszen Lazar is az Ur

szavara jott ki a sirbol.
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